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[2] Notice to Purchasers of the D800/D80OE
Addenda to the User’s Manual

Your D800/D800E camera is equipped with the latest firmware (version
A 1.10/B 1.10), which offers the following features not described in the
User’s Manual.

The Custom Settings Menu

The following items have been added to the Custom Settings Menu.

Il Custom Setting f13: Assign Movie Record Button

Select the role played by the movie-record button and command dials
when B3 is chosen with the live view selector. With the addition of this
item to the Custom Settings menu, the former Custom Setting f13
(Assign MB-D12 AF-ON) has been renumbered f14.

Option Description
IS0 ISO Press the button and rotate a command dial to choose an
sensitivity ISO sensitivity.

Choose

image area

Press the button and rotate a command dial to choose
from pre-selected image areas. Selecting Choose image
area displays a list of image areas; highlight options and
press P> to select or deselect, then highlight Done and
press @.

#:@M Shutter spd

Press the button and rotate the main command dial to

& aperture lock shutter speed in modes 5 and 4; press the button and

lock rotate the sub-command dial to lock aperture in modes A
and M.

None No operation is performed if the command dials are

rotated while the button is pressed.

Il Custom Setting f15: Assign Remote Fn Button

Choose the role played by the Fn buttons on optional WR-1 or WR-T10
wireless remote controllers.

Option Description
Preview Press the button to preview depth of field.
FV lock Press the button to lock flash value (supported flash units
only). Press again to cancel FV lock.
@ AE/AFlock Focus and exposure lock while the button is pressed.
M AElockonly |Exposurelocks while the button is pressed.
> AElock Exposure locks when the button is pressed, and remains
(Reset on locked until the button is pressed a second time, the
release) shutter is released, or the standby timer expires.
M AFlockonly |Focuslocks while the button is pressed.
(E0 AF-ON Pressing the button initiates autofocus.
® Flash off The flash will not fire in photos taken while the button is
pressed.
+mw + NEF (RAW) | If image quality is set to JPEG fine, JPEG normal, or JPEG
basic, “RAW” will be displayed in the control panel and
an NEF (RAW) copy will be recorded with the next picture
taken after the button is pressed (to record NEF/RAW
copies with a series of photographs, keep the shutter-
release button pressed halfway between shots). To exit
without recording an NEF (RAW) copy, press the button
again.
Live view Press the button to start and end live view.
None The button has no effect.

Wireless Remote Controllers

The camera shutter can be released remotely using optional WR-R10, WR-T10,
or WR-1 wireless remote controllers (the WR-R10 requires a WR-A10 adapter;
for details, see the manual provided with the controller). If Record movies is

+fW + NEF (RAW) Wenn die Bildqualitat auf »JPEG Fine«, »JPEG
Normal« oder »JPEG Basic« eingestellt ist, bewirkt das
Driicken der Taste, dass auf dem Display die Anzeige
»RAW« erscheint und dass das folgende Bild zusatzlich
im Format NEF (RAW) gespeichert wird (wenn Sie
mehrere Einzelaufnahmen zusatzlich im NEF/RAW-
Format speichern wollen, halten Sie den Ausloser
zwischen den Aufnahmen bis zum ersten Druckpunkt
gedriickt). Wenn keine NEF-(RAW-)Kopie gespeichert
werden soll, driicken Sie die Taste erneut.

Live-View Driicken Sie die Taste, um Live-View zu starten oder zu

beenden.

Keine Belegung | Die Taste hat keine Wirkung.

Funkfernsteuerungen

Die Kamera lasst sich mit den optionalen Funkfernsteuerungen WR-R10, WR-T10
und WR-1 fernauslosen (die WR-R10 bendtigt einen Fernsteuerungsadapter
WR-A10; Details dazu finden Sie in der Anleitung der Funkfernsteuerung). Wenn
»Aufnahme von Filmen« fiir die Individualfunktion g4 »Ausléser« gewahlt ist,
kann der Ausl6ser an der Funkfernsteuerung zum Aktivieren des Film-Live-View
und zum Starten der Filmaufnahme benutzt werden: Das Driicken bis zum ersten
Druckpunkt aktiviert den Film-Live-View, und das vollstandige Driicken startet
oder beendet die Filmaufzeichnung.

Das Systemment
Im Systemmeni wurde Folgendes gedndert:

Il Wireless-LAN-Adapter (WT-4)/Netzwerk (UT-1)

Der Menuipunkt »Wireless-LAN-Adapter«im Systemmeni wurde in
»Wireless-LAN-Adapter (WT-4)« umbenannt und ein Mentpunkt
»Netzwerk (UT-1)« wurde hinzugefiigt (laden Sie fuir weitere
Informationen zum Punkt »Netzwerk (UT-1)« die neueste Version der
Anleitung zum Netzwerkadapter UT-1 herunter).

Aktualisieren Sie die Firmware und beigefligte Software des Wireless-
LAN-Adapters bzw. des Netzwerkadapters auf die neuesten Versionen.
Aktualisieren Sie die Firmware des UT-1 auf Version 2.0 oder neuer und
die Software Wireless Transmitter Utility auf Version 1.5.0 oder neuer.

Speichern der Scharfeinstellung mit der Taste AF-ON

Wenn die AF-ON-Taste (wie auf Seite 99 des Kamerahandbuchs
beschrieben) fiir das Speichern der Scharfeinstellung verwendet

wird, kann die Kamera nicht mehr bei AF-Messfeldsteuerung
»Einzelfeldsteuerung« ausgeldst werden, falls der Einzelautofokus mit
der Einstellung »Scharfeprioritat« fur Individualfunktion a2 »Prioritat
bei AF-S (Einzel-AF)« benutzt wird und die Kamera nicht fokussieren
kann.

21 A I'attention des utilisateurs du D800/
D800E Addenda au manuel d'utilisation

Votre appareil photo D800/D800E est doté du dernier firmware
(microprogramme) (version A 1.10/B 1.10) qui offre la fonctionnalité suivante.
Elle n'est pas mentionnée dans le Manuel d'utilisation.

Menu Réglages personnalisés
Les rubriques suivantes ont été ajoutées au menu Réglages personnalisés.

Il Réglage personnalisé f13 : Régler cde d’enregistr. vidéo
Sélectionnez le role joué par la commande d'enregistrement vidéo et par les
molettes lorsque le sélecteur de visée écran est positionné sur 3. Etant donné
que cette rubrique a été ajoutée au menu Réglages personnalisés, I'ancien
réglage personnalisé f13 (Régler AF-ON pour MB-D12) a été renommé f14.

Option

Description

IS0 Sensibilité

Appuyez sur la commande et tournez une molette pour

selected for Custom Setting g4 (Assign shutter button), the shutter-release
button on the wireless remote controller can be used to start movie live view and
record movies: press it halfway to start movie live view and all the way down to
start or end movie recording.

The Setup Menu

The following changes have been made to the setup menu:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1)

The Wireless transmitter item in the setup menu has been renamed
Wireless transmitter (WT-4) and a Network (UT-1) item has been
added (for more information on the Network (UT-1) item, download
the latest version of the manual for the UT-1 communications unit).

Be sure to update the firmware and supplied software for the wireless
transmitter or communications unit to the latest versions. Update the
UT-1 firmware to version 2.0 or later and the Wireless Transmitter Utility
software to version 1.5.0 or later.

Locking Focus with the AF-ON Button

When the AF-ON button is used to lock focus as described on page 99
of the camera manual, the shutter can no longer be released in single-
point AF AF-area mode if the camera fails to focus using single-servo
autofocus with Focus is selected for Custom Setting a2 (AF-S priority
selection).

Y Informationen fiir Kaufer der D800/D80OE
Nachtrag zum Benutzerhandbuch

Ihre D800/D800E-Kamera ist mit der neuesten Firmware ausgestattet
(Version A 1.10/B 1.10), die folgende nicht im Benutzerhandbuch
beschriebenen Funktionen bietet.

Menii »Individualfunktionen«

Folgende Individualfunktionen wurden zum Meni hinzugefiigt:

Il Individualfunktion f13: Taste fiir Filmaufzeichnung

Wahlen Sie die Wirkungsweise der Taste fiir Filmaufzeichnung und

der Einstellrdder, wenn der Live-View-Wahler auf €3 eingestellt ist.
Durch das Hinzufligen dieses Menlpunkts erhalt die vorherige
Individualfunktion f13 »AF-ON-Taste des MB-D12« die neue Nummer
f14.

Option

Beschreibung

1S0

I1SO-

Driicken Sie die Taste und drehen Sie ein Einstellrad,

Empfindlichkeit | um die ISO-Empfindlichkeit einzustellen.

Auswahl des

Bildfeldes

Driicken Sie die Taste und drehen Sie ein Einstellrad,
um aus vorausgewahlten Bildfeldern zu wéhlen. Das
Wahlen der Option »Auswahl des Bildfeldes« zeigt
eine Liste mit Bildfeldern an. Markieren Sie Optionen
und drticken Sie P> zum Auswahlen oder Aufheben
der Auswahl; markieren Sie anschlieBend »Fertig« und
driicken Sie €.

::@M Fixierung der

Driicken Sie die Taste und drehen Sie das hintere

Bel.-zeit/Blende | Einstellrad, um die Belichtungszeit in den Modi 5 und

M zu fixieren; driicken Sie die Taste und drehen Sie das
vordere Einstellrad, um die Blende in den Modi A und
M zu fixieren.

Keine Belegung | Das Drehen der Einstellrdder bleibt bei gedriickter

Taste ohne Wirkung.

Il Individualfunktion f15: Belicht. F.-Taste Fernauslos.

Wahlen Sie die Wirkungsweise der Funktionstaste (Fn) an den
optionalen Funkfernsteuerungen WR-1 und WR-T10.

Option Beschreibung
@) Tiefenschirfe- Driicken Sie die Taste, um die Tiefenscharfe zu
kontrolle beurteilen.
Blitzbelichtungs- | Driicken Sie die Taste, um die ermittelte Blitz-
speicher leistung zu speichern (nur bei unterstitzten

Blitzgerdten). Driicken Sie die Taste erneut, um die
Blitzbelichtungsspeicherung aufzuheben.

sélectionner la sensibilité (1ISO).

B3 Choisir lazone | Appuyez surla commande et tournez une molette pour choisir
d’image des zones d'image pré-sélectionnées. Sélectionnez Choisir

la zone d'image pour afficher une liste de zones d'images ;

mettez en surbrillance une option et appuyez sur P> pour la

sélectionner ou la désélectionner, puis mettez en surbrillance

Terminé et appuyez sur .

Mémao. vitesse
& ouverture

Appuyez sur la commande et tournez la molette de commande
principale pour mémoriser la vitesse d'obturation en modes

5 etHM; appuyez sur la commande et tournez la molette de
commande secondaire pour mémoriser I'ouverture en modes
Rethi.

Aucune opération n'est effectuée lorsque vous actionnez les
molettes tout en appuyant sur la commande.

Aucune
fonction

Il Réglage personnalisé f15 : Régler Fn télécommande
Choisissez la fonction des commandes Fn situées sur les télécommandes
radio sans fil WR-1 ou WR-T10 (disponibles en option).

Option
Apercu

Description

Appuyez sur la commande pour avoir un apercu de la
profondeur de champ.

Mémorisation FV | Appuyez sur la commande pour mémoriser l'intensité du
flash (flashes compatibles uniquement). Appuyez a nouveau
pour I'annuler.

M Mémorisation
exposition/AF

La mise au point et I'exposition sont mémorisées tant que
vous appuyez sur la commande.

™3 Mémorisation L'exposition est mémorisée tant que vous appuyez sur la
expo. seulement | commande.

3> Mémo. expo.
(réinit. au décl.)

Lorsque vous appuyez sur la commande, I'exposition est
mémorisée et le reste jusqu’a ce que vous appuyiez une
seconde fois, jusqu’au déclenchement ou jusqu'a ce que
I'appareil photo passe en mode veille.

8 Mémorisation AF | La mise au point est mémorisée tant que vous appuyez sur la
seulement commande.

(XN AF-ON
@ Flash désactivé

La commande permet d'activer I'autofocus.

Le flash ne se déclenche pas tant que vous appuyez sur la
commande.

+Rw] + NEF (RAW) Sila qualité d'image est réglée sur JPEG fine, JPEG normal
ou JPEG basic, « RAW » s'affiche sur I'écran de controle et
une copie NEF (RAW) est enregistrée avec la prochaine photo
prise aprés avoir appuyé sur la commande (afin d'enregistrer
des copies NEF/RAW pour une série de photos, maintenez

le déclencheur appuyé a mi-course entre les prises de vues).
Pour quitter sans enregistrer de copie NEF (RAW), appuyez a
nouveau sur lacommande.

Visée écran Appuyez sur la commande pour démarrer et arréter la visée

écran.

Aucune fonction | La commande n'a aucun effet.

Télécommandes radio sans fil

Il est possible de déclencher I'appareil photo a distance a I'aide des télécommandes radio
sans fil WR-R10, WR-T10 ou WR-1 (la WR-R10 nécessite un adaptateur WR-A10 ; pour en
savoir plus, reportez-vous au manuel fourni avec la télécommande). Si Enregistrement
de vidéos est sélectionné pour le réglage personnalisé g4 (Régler le déclencheur), le
déclencheur de la télécommande radio sans fil permet de démarrer la visée écran vidéo
et d’enregistrer des vidéos : appuyez a mi-course pour démarrer la visée écran vidéo et
appuyez jusqu'en fin de course pour lancer ou arréter I'enregistrement.

Menu Configuration
Les modifications suivantes ont été apportées au menu Configuration :

Il Systeme comm. sans fil (WT-4)/Réseau (UT-1)

La rubrique Systéme de comm. sans fil du menu Configuration a été
renommée Systéme comm. sans fil (WT-4) et la rubrique Réseau (UT-1) a
été ajoutée (pour obtenir des informations sur Réseau (UT-1), téléchargez la
derniére version du manuel du module de communication UT-1).

Veillez a mettre a jour le firmware et le logiciel fourni destiné au systeme
de communication sans fil ou au module de communication. Mettez a
jour le firmware de I'UT-1 vers la version 2.0 ou ultérieure et le logiciel
Wireless Transmitter Utility vers la version 1.5.0 ou ultérieure.

Mémorisation de la mise au point a I'aide de la

commande AF-0N

Lorsque vous utilisez la commande AF-ON pour mémoriser la mise au point
comme décrit a la page 99 du manuel de I'appareil photo, le déclenchement
ne peut plus avoir lieu en mode AF point sélectif si I'appareil photo ne
parvient pas a faire le point a I'aide du mode AF ponctuel, lorsque Mise au
point est sélectionné pour le réglage personnalisé a2 (Priorité en mode

E Aviso para los clientes que adquirieron la
D800/D80OE
Adenda al manual del usuario

Su camara D800/D800E tiene incluido el firmware mas actualizado (versiéon
A 1.10/B 1.10), el cual ofrece las siguientes funciones no descritas en el Manual
del usuario.

El menu de configuraciones personalizadas

Los siguientes elementos han sido agregados al menu de configuraciones
personalizadas.

Il Configuracion personalizada f13: Asignar boton grab.
video

Seleccione la funcion del botdn de grabacion de video y de los diales

de control al seleccionar K3 con el selector live view. Con la adicién de

este elemento en el menu de configuraciones personalizadas, la antigua

configuracién personalizada f13 (Asignar AF-ON de MB-D12) ha sido

renumerada como f14.

Opcion Descripcion

IS0 Sensibilidad ISO | Pulse el boton y gire un dial de control para seleccionar una
sensibilidad ISO.

Pulse el botén y gire un dial de control para seleccionar una de
las zonas de imagen pre-seleccionadas. Seleccionar Elegir zona
de imagen visualiza una lista con las zonas de imagen; marque
las opciones y pulse B para seleccionar o anular la seleccion, a
continuacién marque Hecho y pulse @®.

B3y Elegir zona de
imagen

:i:@[M Blogq. vel. obtur. | Pulse el botén y gire el dial de control principal para bloquear

y diafragma la velocidad de obturacion en los modos 5y I1; pulse el botén
y gire el dial secundario para bloquear el diafragma en los
modos Ay M.

Ninguna No se realiza ninguna operacion al girar los diales de control

mientras se pulsa el botén.

Il Configuracion personalizada f15: Asignar botén Fn remoto
Seleccione la funcién que van a desempenar los botones Fn de los
controladores remotos inaldmbricos opcionales WR-1 o WR-T10.

Opcioén Descripcion
(®) Previsualizar | Pulse el botdn para previsualizar la profundidad de campo.
Bloqueo FV Pulse el botén para bloquear el valor del flash (inicamente con
flashes compatibles). Vuelva a pulsar para cancelar el bloqueo del
valor del flash.
@ Bloqueo Bloqueo de la exposicion y el enfoque mientras el botén esta
AE/AF pulsado.
M Solobloqueo | Laexposicion se bloquea mientras el boton esté pulsado.
AE
e Bloqueo La exposicion se bloquea al pulsar el botdn, y permanece
AE (reaj. al bloqueada hasta que se vuelve a pulsar por segunda vez el
disparar) botdn, se suelte el obturador o se agote el temporizador de
espera.
M Sélobloqueo | El enfoque se bloquea mientras el botdn esté pulsado.
AF
G AF-ON Pulsar el botén inicia el autofoco.
® Flash El flash no se disparara con las fotos tomadas con el boton
apagado pulsado.

+Ba + NEF (RAW) | Sila calidad de imagen estd ajustada a JPEG buena, JPEG normal
0 JPEG basica, "RAW" sera visualizado en el panel de control y

una copia NEF (RAW) se grabard con la siguiente imagen realizada
después de pulsar el boton (para grabar copias NEF/RAW con una
serie de fotografias, mantenga pulsado el disparador hasta la mitad
entre los disparos). Para salir sin grabar una copia NEF (RAW), pulse
de nuevo el botén.

Live view Pulse el botdn para iniciar y finalizar live view.

Ninguno El botdn no tiene ninguin efecto.

Controladores remotos inalambricos

El obturador de la cdmara puede liberarse remotamente utilizando los controladores
remotos inaldmbricos opcionales

WR-R10, WR-T10 0 WR-1 (el WR-R10 requiere un adaptador WR-A10; para mas
informacion, consulte el manual suministrado con el controlador). Si selecciona Grabar
videos para la configuracion personalizada g4 (Asignar disparador), el disparador del
controlador remoto inalambrico podra ser utilizado para iniciar el video live view y para
grabar videos: pulselo hasta la mitad para iniciar el video live view y hasta el fondo para
iniciar o finalizar la grabacién de videos.

El menu de configuracion
Se han realizado los siguientes cambios en el menu de configuracién:

Il Transmisor inalambrico (WT-4)/Red (UT-1)

El elemento Transmisor inalambrico del menu de configuracidn ha
sido renombrado Transmisor inalambrico (WT-4) y un elemento

Red (UT-1) ha sido aiadido (para mas informacién sobre el elemento
Red (UT-1), descargue la ultima version del manual de la unidad de
comunicaciones UT-1).

Asegurese de actualizar el firmware y el software suministrado del transmisor
inaldmbrico o unidad de comunicaciones a las versiones mas recientes.
Actualice el firmware de la UT-1 a la versién 2.0 o posteriores, y el software de
Wireless Transmitter Utility a la versiéon 1.5.0 o posteriores.

Bloqueo del enfoque con el boton AF-ON

Si el boton AF-0N es utilizado para bloquear el enfoque tal y como se ha
descrito en la pagina 99 del manual de la cdmara, el obturador ya no podra
soltarse en el modo de zona AF de AF de punto Unico si la cdmara no puede
enfocar usando autofoco de servo Unico con Enfoque seleccionado para la
configuracién personalizada a2 (Selecciéon de prioridad AF-S).

[ Merknad til kjspere av D800/D80OE
Tillegg til bruksanvisningen

Ditt D800/D800E kamera leveres med seneste firmware (versjon
A 1.10/B 1.10), som tilbyr de falgende funksjonene som ikke beskrives i
Bruksanvisningen.

Menyen med egendefinerte innstillinger
Felgende elementer har lagts til menyen for egendefinerte innstillinger.

Il Egendefinert innstilling f13: Tildel filmopptaksknapp

Velg funksjonen som skal utfgres av filmopptaksknappen og
kommandohjulene nar @ velges med live view-bryteren. Med
tilfoyelsen av dette elementet til menyen for egendefinerte innstillinger,
har tidligere egendefinert innstilling f13 (Tildel kn. AF-ON pa MB-D12)

Tradlose fjernkontroller

Kameraets lukker kan utlgses fjernstyrt ved bruk av tradlgse fiernkontroller WR-
R10, WR-T10 eller WR-1 (WR-R10 krever en adapter WR-A10; for mer informasjon,
se bruksanvisningen som falger med fiernkontrollen). Hvis Ta opp film er valgt

i egendefinert innstilling g4 (Tildel utl@seren), kan utlgseren pa den tradlese
fiernkontrollen brukes til 3 starte film live view og til & ta opp filmer: trykk den
halvveis ned for a starte film live view og helt ned for & starte eller avslutte
filmopptak.

Oppsettsmenyen

Felgende endringer har blitt gjort pa oppsettsmenyen:

Il Tradles sender (WT-4)/Nettverk (UT-1)

Elementet Tradlgs sender i oppsettsmenyen har fatt det nye navnet
Tradles sender (WT-4) og elementet Nettverk (UT-1) har blitt tilfoyd
(for mer informasjon om elementet Nettverk (UT-1), last ned nyeste
versjon av bruksanvisningen for kommunikasjonsenheten UT-1).

Pass pa a oppdatere tradlgse senderens eller kommunikasjonsenhetens
firmware og programvare til nyeste versjoner. Oppdater UT-1-firmware
til versjon 2.0 eller nyere og programvaren for den tradlese senderen til
versjon 1.5.0 eller nyere.

Lase fokus med AF-ON-knappen

Nar AF-ON-knappen brukes til a 1ase fokus som beskrevet pa side

99 i kameraets bruksanvisning, kan ikke lenger lukkeren utlgses i
enkeltpunkt AF for AF-sgkefeltfunksjon hvis kameraet ikke kan fokusere
ved bruk av enkeltbilde autofokus nar Fokuser er valgt i egendefinert
innstilling a2 (Valg av AF-S-prioritet).

B Meddelande till képare av D800/D80OE
Tillagg till anvandarhandboken

Din D800/D800E-kamera ar utrustad med senaste firmware (version
A 1.10/B 1.10), som innehaller féljande funktioner som inte beskrivs i
anvdndarhandboken.

Menyn Anpassade installningar

Féljande alternativ har lagts till i menyn Anpassade installningar.

Il Anpassad instédllning f13: Tilldela filminspelningskn.

Valj vilken funktion filminspelningsknappen och kommandorattarna ska
ha nar @ véljs med livevisningsvéljaren. Eftersom detta alternativ har
lagts till pa menyn Anpassade instéllningar har den tidigare Anpassad
installning f13 (Tilldela AF-ON pa MB-D12) bytt nummer till f14.

Alternativ Beskrivning
IS0 1SO- Tryck pa knappen och vrid pa en kommandoratt for att
kanslighet védlja en I1SO-kénslighet.

Vilj Tryck pa knappen och vrid pa en kommandoratt for att
bildomrade | vidlja mellan forinstéllda bildomraden. Om du véljer Vélj
bildomrade visas en lista med bildomraden; markera
alternativ och tryck pa P for att valja eller vélja bort,
markera sedan Klar och tryck pa @.

#:@M Slutartids- Tryck pa knappen och vrid pa den priméara
och kommandoratten for att |asa slutartiden i lagena 5
blandarlas och I; tryck pa knappen och vrid pa den sekundéra
kommandoratten for att lasa blandaren i lagena A och [i.

Ingen Ingen funktion utférs om du vrider pd kommandorattarna
medan knappen trycks in.

Il Anpassad instédllning f15: Tilldela Fn-knapp pa fjarrk.

Valj funktion fér Fn-knapparna pa de tradlosa fjarrkontrollerna WR-1 och

WR-T10 (sdljs separat).
Alternativ Beskrivning
Granska Tryck pa knappen for att granska skdrpedjupet.

FV-las Tryck pa knappen for att lasa blixtvéardet (endast
blixtenheter som stods). Tryck igen for att avbryta FV-Ias.
M AE-/AF-las Fokus och exponering lases medan knappen &r nedtryckt.
™ Endast AE-las | Exponering lases medan knappen &r nedtryckt.
M AE-las Exponeringen lases nar du trycker pa knappen, och forblir

(aterst. vid
exponering)

1ast tills knappen trycks in igen, slutaren utloses eller
vdnteldgestimern l6per ut.

™ Endast AF-las | Fokus lases medan knappen trycks in.
(E0 AF-ON Autofokus aktiveras nar du trycker pa knappen.
® Avstangd Blixten avfyras inte for bilder som tas medan knappen
blixt trycks in.
+E® + NEF (RAW) | Om bildkvaliteten stélls in pa JPEG hog, JPEG normal
eller JPEG lag, visas "RAW" pa kontrollpanelen och en
NEF (RAW)-kopia lagras med nasta bild som tas efter att
knappen tryckts in (for att spara NEF/RAW-kopior med en
serie bilder, ska du halla in avtryckaren halvvags mellan
bilderna). For att avbryta utan att spara en NEF (RAW)-
kopia, tryck pa knappen igen.
Livevisning | Tryck pa knappen for att starta och avsluta livevisning.
Ingen Knappen har ingen effekt.

Tradlosa fiarrkontroller

Kamerans slutare kan utlésas med fjarrstyrning med en separat sald tradlos
fjarrkontroll WR-R10, WR-T10 eller WR-1 (WR-R10 kraver en WR-A10-adapter; for
mer information, se handboken som medféljer fiarrkontrollen). Om Spela in
filmer véljs for Anpassad instéllning g4 (Tilldela avtryckare) kan avtryckaren pa
den tradlosa fiarrkontrollen anvandas for att starta filmlivevisning och spela in
filmer: tryck in den halvvégs for att starta filmlivevisning och hela vagen ner for
att starta eller stoppa filminspelning.

Installningsmenyn

Foljande dndringar har gjorts pa installningsmenyn:

Il Tradlos sandare (WT-4)/Natverk (UT-1)

Alternativet Tradlos sdandare i installningsmenyn har dépts om till
Tradlos sdandare (WT-4) och alternativet Natverk (UT-1) har lagts till
(for mer information om alternativet Natverk (UT-1), ladda ner den
senaste versionen av handboken fér kommunikationsenhet UT-1).

Se till att uppdatera firmware och medféljande programvara for

fatt det nye nummeret f14.

Alternativ Beskrivelse
IS0 ISO- Trykk pa knappen og drei et kommandohjul for a velge
folsomhet ISO-felsomhet.

EZm Velg bildefelt

Trykk pa knappen og drei et kommandohijul for a velge
mellom forhdndsvalgte bildefelt. Velger du Velg bildefelt
vises en liste over bildefelt; marker alternativer og trykk pa
p> for & velge eller velge bort, marker deretter Utfart og
trykk pa .

:@M Lukkertids-

Trykk pa knappen og drei hovedkommandohjulet for &

og lase lukkertiden med eksponeringskontroll 5 og 1; trykk

blenderlas pé knappen og drei underkommandohjulet for & lase
blenderapningen med eksponeringskontroll A og H.

Ingen Ingenting skjer nar kommandohjulene dreies mens du

trykker pa knappen.

Il Egendefinert innstilling f15: Tildel ekstern Fn-knapp

Velg hvilken funksjon Fn-knappene pa tradlgse fiernkontroller WR-1 og
WR-T10 (ekstrautstyr) skal ha.

den tradlésa sandaren eller kommunikationsenheten till de senaste
versionerna. Uppdatera UT-1:s firmware till version 2.0 eller senare och
programvaran Wireless Transmitter Utility till version 1.5.0 eller senare.

Lasa fokus med AF-ON-knappen

Nar AF-ON-knappen anvands for att 1dsa fokus enligt beskrivningen pa
sida 99 i kamerans handbok kan slutaren inte langre utlésas i enpunkts-
AF-instéllningen for AF-omradeslaget om kameran inte kan fokusera
med enpunkts servoautofokus da Prioritera fokus har valts for
Anpassad installning a2 (Valj AF-S-prioritet).

[l Huomautus mallin D800/D800E ostaneille
Lisayksia kayttoohjeeseen

D800-/D800E-kameraasi on asennettu uusin laiteohjelma
(versio A 1.10/ B 1.10), joka sisaltaa seuraavat ominaisuudet, joita ei ole
mainittu Kdyttéohjeessa.

Mukautettujen asetusten valikko

Seuraavat kohteet on lisdtty Mukautettujen asetusten valikkoon.

Il Mukautettu asetus f13: Elok. tall.painikkeen teht.

Valitse, mika on elokuvan tallennuspainikkeen ja komentokiekkojen
tehtdva, kun @ on valittu reaaliaikandkyman valitsimella. Koska

tama kohde on lisatty Mukautettujen asetusten valikkoon, entisen
Mukautetun asetuksen f13 (MB-D12 AF-ON -pain. teht.) numeroksi on
vaihdettu f14.

Il Mukautettu asetus f15: Kauko-ohj. Fn-painikk. teht.

Valitse lisavarusteena saatavien WR-1- ja WR-T10- langattomien kauko-
ohjainten Fn-painikkeiden tehtava.

Asetus Kuvaus

Katsele Paina painiketta esikatsellaksesi syvateravyytta.

Salamavalon
lukitus

Paina painiketta lukitaksesi salaman arvon (vain
tuetut salamalaitteet). Peruuta salamavalon lukitus
painamalla painiketta uudelleen.

M AE/AF-lukitus Tarkennus ja valotus lukittuvat, kun painiketta

pidetddn painettuna.

M@ Vain AE-lukitus Valotus lukittuu, kun painiketta pidetdan painettuna.

B AE-lukitus Valotus lukittuu, kun painiketta painetaan, ja pysyy
(palautus lukittuna, kunnes painiketta painetaan uudelleen,
laukaist.) suljin laukaistaan tai valmiustila-ajastimen aika kuluu

loppuun.

M Vain AF-lukitus Tarkennus lukittuu, kun painiketta pidetdan

painettuna.

&0 AF-ON Painikkeen painaminen kdynnistaa

automaattitarkennuksen.

® Eisalamaa Salama ei valahda valokuvissa, jotka otetaan, kun

painiketta pidetaan painettuna.

+fW + NEF (RAW) Jos kuvanlaadun asetuksena on JPEG, hieno, JPEG,
normaali tai JPEG, perus, ohjauspaneelissa nakyy
"RAW" ja NEF (RAW) -kopio tallennetaan seuraavasta
kuvasta, joka otetaan painikkeen painamisen jalkeen
(tallenna NEF/RAW-kopiot useasta valokuvasta
pitamalla laukaisinta painettuna puoleenvaliin kuvien
valilld). Paina painiketta uudelleen poistuaksesi

tallentamatta NEF (RAW) -kopiota.

Reaaliaikanakyma | Aloita ja lopeta reaaliaikandkyma painamalla
painiketta.

Ei mitdaan Painikkeen painamisella ei ole vaikutusta.

Langattomat kauko-ohjaimet

Kameran sulkimen voi laukaista etdand kayttamalla lisdvarusteena saatavaa
langatonta kauko-ohjainta WR-R10, WR-T10 tai WR-1 (WR-R10:n kdytt6on
tarvitaan WR-A10-sovitin; katso lisatietoja ohjaimen mukana toimitetusta
kayttooppaasta). Jos Tallenna elokuvia on valittu Mukautettuun asetukseen
g4 (Maarita laukaisimen tehtava), langattoman kauko-ohjaimen laukaisimella
voi aloittaa elokuvan reaaliaikandkyman ja tallentaa elokuvia: paina laukaisin
puoleenviliin aloittaaksesi elokuvan reaaliaikandkyman ja pohjaan aloittaaksesi
tai lopettaaksesi elokuvan tallennuksen.

Asetusvalikko

Asetusvalikkoon on tehty seuraavat muutokset:

Il Langaton ldhetin (WT-4) / Verkko (UT-1)

Asetusvalikon kohdan Langaton lahetin nimeksi on vaihdettu
Langaton ldhetin (WT-4), ja kohta Verkko (UT-1) on lisatty (lataa UT-
1-tiedonsiirtolaitteen kayttdoppaan uusin versio saadaksesi lisatietoja
kohdasta Verkko (UT-1)).

Muista pdivittad langattoman lahettimen tai tiedonsiirtolaitteen
laiteohjelma ja laitteen mukana toimitettu ohjelmisto uusimpiin
versioihin. Pdivita UT-1:n laiteohjelma versioon 2.0 tai uudempaan ja
Wireless Transmitter Utility -ohjelmisto versioon 1.5.0 tai uudempaan.

Tarkennuksen lukitus AF-ON-painikkeella

Kun AF-ON-painiketta kdytetdan tarkennuksen lukitsemiseen kameran
kayttdoppaan sivulla 99 kuvatulla tavalla, suljinta ei enda voi
laukaista pistetarkennustilassa, jos kamera ei pysty tarkentamaan
kertatarkennuksella asetuksen Tarkennus ollessa valittuna
Mukautetussa asetuksessa a2 (AF-S-tilan ensisij. valinta).

[l namsarka ans nokynareneih D800/D80OE
[lononHeHve K pyKOBOACTBY
nonb3oBaTens

®oTokamepa D800/D8OOE nocraBnAeTCcA C nocnefHel NPoLIVBKOW (Bepcus
A 1.10/B 1.10), KoTopas nmeeT cneaytowe GyHKLMM, He ONUCaHHbIE B
Pykogodcmeae nosb3osamens.

MeH10 nosib3oBaTeNbCKNX HacCTpoeK

CﬂeﬂleLLl,Vle NYHKTbI 6binu ﬂ06aBﬂeHbI B MEHI0 NoJib30BaTe/IbCKNX HACTPOEK.

Il NMonb3oBaTenbckas HacTpoliKa f13: OyHK. KHONKN

BUACOCHEMKMN
BbibepuTe GyHKLMIO KHOMKM BUAEOCHEMKM U ANCKOB YMNPaBeHNs, Koraa
0 BbIGUpPAETCA C MOMOLLbIO NepeksitoyaTens pexuma live view. Mocne
[06aBneHNsA 3TOro NyHKTa B MEHIO NMOJIb30BaTEIbCKMX HACTPOEK ObiBLLas
nonb3oBaTenbckan HacTporika f13 (DyHK. KH. AF-ON Ha MB-D12) 6bina
nepeHymepoBaHa B f14.

Mapametp OnucaHne

MeH1I0 HacTpoONKM
Cnepytowe n3meHeH A OblIM BHECEHbBI B MEHIO HACTPOIKM:

Il Becnpos. nepepgatuuk (WT-4)/Cetb (UT-1)

MyHKT BecnpoBoAHOI NepeAaTUNK B MEHIO HACTPOIKM OblN NeperiMeHoBaH
B becnpos. nepepatunk (WT-4), n 6611 fo6asneH nyHkT Cetb (UT-1) (gna
nonyveHus 6onee nogpobHon nHdopmauuu o nyHkte Cerb (UT-1) ckavante
MOCNefHIO BEPCHI0 PyKOBOACTBA AN ycTpolcTBa cAsm UT-1).
O6s3aTenibHO 06HOBMTE NPOLUVBKY U NpUiaraemoe nporpaMmmHoe
obecneyeHne ana 6eCNpoBOAHOIO NepeAaTynKa UIv yCTponcTea CBA3N
no nocnepHeit Bepcun. O6HoBuTe Npowneky UT-1 go Bepcun 2.0 nnm
6onee No3gHel BEPCMM 1 NPOrpamMmmMHoe obecrneyeHne

Wireless Transmitter Utility go Bepcun 1.5.0 nnn 6onee nosgHern.

BnokuposKa GpoKycupoBKMN C NTOMOLLbIO KHOMKM
AF-ON

Korpa kHonka AF-ON ncrnonb3ayetca fna 61oKMpoBKM GOKYCMPOBKM, Kak
OMnKMcaHo Ha CTP. 99 pyKoBOACTBa Nosb3oBaTensa GoTokamepbl, CMycK 3aTBopa
He MOXeT 6bITb 60sIblUe BbIMOMHEH B peXXuMe ofHoToUYeuHON AD Ana pexirma
30Hbl AD, ecnn poToKamepa He B COCTOAHUN CHOKYCUPOBATHCA C MOMOLLbIO
nokagpoBoii cnefsiein GoKycrpoBKy Npu Boibope DoKycmpoBKa Asis
Nonb30BaTeNbCKON HAacTPOIKM a2 (Bbi6op npuop. gna AF-S).

EM Meddelelse til kabere af D800/D80OE
Tillaeg til brugervejledningen

Dit D800/D800E-kamera er udstyret med den nyeste firmware (version
A 1.10/B 1.10), som byder pa folgende funktioner, der ikke er beskrevet i
Brugervejledningen.

Menuen Brugerindstillinger

Felgende punkter er blevet tilfgjet til menuen Brugerindstillinger.

Il Brugerindstilling f13: Tilknyt videooptageknap

Vzlg funktionen for videooptageknappen og kommandohjulene, nar
der er valgt & med Live View-vaelgeren. Med tilfgjelsen af dette punkt
til menuen Brugerindstillinger har den tidligere brugerindstilling f13
(Tilknyt AF-ON pa MB-D12) andret nummer til f14.

Indstilling Beskrivelse
IS0 ISO- Tryk pa knappen, og drej et kommandohjul for at veelge
folsomhed en ISO-falsomhed.
B} Veelg Tryk pa knappen, og drej et kommandohjul for at veelge

billedomrade | mellem forudindstillede billedomrader. Valg af Vaelg
billedomrade viser en liste med billedomrader; markér
indstillingerne, og tryk pa P for at vaelge eller fraveelge,
markér derefter Udfert, og tryk pa .

#:@[M Lukkertids- | Tryk pa knappen, og drej det primaere kommandohjul

og blaendelas | for at lase lukkertiden i indstillingerne 5 og H; tryk pa
knappen, og drej det sekundaere kommandohjul for at
lase bleenden i indstillingerne A og M.

Ingen Der udfgres ingen handling, hvis der drejes pa
kommandohjulene, mens der trykkes pa knappen.

Il Brugerindstilling f15: Tilknyt fjernbetjent Fn-knap

Veelg funktionen for knapperne Fn pa de ekstra tradlgse
flernbetjeninger WR-1 eller WR-T10.

Indstilling Beskrivelse

@ Dybdeskarphed | Tryk pa knappen for at fa vist et eksempel pa
dybdeskarphed.

FV-las Tryk pa knappen for at lase flashvaerdien (kun
understottede flashenheder). Tryk igen for at annullere
FV-Ias.

/M AE/AF-las Fokus og eksponering laser, néar der trykkes pa knappen.

i3 Kun AE-las Eksponering laser, nar der trykkes pa knappen.

3> AE-las (nulstil Eksponeringen lases, néar der trykkes pa knappen og
ved udlgsning) | forbliver last, indtil der trykkes pa knappen anden gang,
lukkeren udlgses, eller standbytimeren udlgber.

M Kun AF-las Fokus laser, nar der trykkes pa knappen.

G AF-ON Tryk pa knappen starter autofokus.

® Flash slukket Flashen udlgses ikke pa billeder taget, mens der trykkes

pa knappen.

+Ew + NEF (RAW) Hvis billedkvaliteten er indstillet til JPEG fine, JPEG
normal eller JPEG basic, vises "RAW" pa kontrolpanelet,
og en NEF (RAW)-kopi optages med det naeste billede,
der tages, efter at der trykkes pa knappen (for at optage
NEF/RAW-kopier af en serie billeder skal du holde
udlgserknappen trykket halvt ned mellem billederne).
For at afslutte uden at optage en NEF (RAW)-kopi skal

du trykke pa knappen igen.

Live View Tryk pa knappen for at starte og slutte Live View.

Ingen Knappen har ingen effekt.

IS0 YyBcTBUTENnbHOCTb | HakKMuTe KHOMKY M NMOBEPHUTE ANCK YPaBEHNSA, YTOObI
ISO BbI6paTb YyBCTBUTENBHOCTD ISO.

% Bbl6paTb o6nactb
nsobp.

HaxmunTe KHOMKY 1 NOBEPHUTE AUCK YNPaBEHUS,

4TO6bI BEIOPaThL NPEAyCcTaHOBIEHHOE 3HaYeHne obnacTu
n3obpaxeHus. Mpu Boibope BoiGpaTb 0651acTb N306p.
0TOGPaXKaeTCA CMMCOK obnacTel M306paxkeHus; BbigenmTe
napameTpbl U HaxmuTe P>, 4To6bI BbIOPATL NN OTMEHNTD
BbIGOP, 3aTeM HaxmuTe FOTOBO 1 HaxxMmmTe €.

BnokupoBka Bbig. | HaXmute KHOMKY Y NOBEPHUTE raBHbIN ANCK YNpaBieHus,

n guad. 4TO6bI 336710KMPOBATH BbIAEPXKKY B pexumax 5 u If;
HaXKM1Te KHOMKY 1 NOBEPHUTE BCMIOMOTaTeNbHbIN ANCK
ynpasnieHns, 4Tobbl 3a610KNpPoBaTh Aradpparmy B
pexumax A n M.

Het BpalLlieHvie AVCKOB yNpaBeHyA MPW HaXaTow KHOMKe He

NPUBOANT K BbINOJSIHEHUIO KaKUx-nm6o ,qu;ICTBI/IIZ.

Il NMonb3oBaTenbckas HacTpoiiKa f15: OyHK. KH. «Fn» Ha
KOHTp. Y

BbibepuTe dyHKLMIO KHOMOK «Fn» Ha AONONHNTENbHbBIX 6ECNPOBOAHBIX

KOHTponnepax AucTaHunoHHoro ynpasneHna WR-1 nnn WR-T10.

MapameTtp OnucaHne

@) MpepBapuTenbHbIi | HaXMyTe KHOMKY /1A MPeABaPUTENBHOTO NPOCMOTPa
npocmoTp rny6uHbI Pe3KO N306pakaemMoro NPOCTPaHCTBA.

Bnokuposka FV HaxmuTe KHOMKY, UTO6bI 3a6110KNPOBaTb BEIMUNHY
BCMbILWKM (TONbKO NofaepKnuBaemble BCNbIWKKM). Ana
OTMEHbI 6GNOKNPOBKM MOLHOCTI BCMBILLKN HAXKMUTE

KHOTIKY elle pas.

1 bBnokunpoBka Mpw HaXaTnK 3ToN KHOMKM 6NI0KMpPYtoTCA GOKYCUPOBKa 1

A3/AD 3KCNO3ULMA.
3 bBnokuposka Mpw HaXaTK 3TON KHOMKU BNIOKMpPYeTCA IKCNo3ULmA.
ToNnbKo AD
M= C6poc 6nok. Ad Mpu HaxaTUM KHOMKWM 3KCNo3uLms 6roknpyeTcs,
npm cnycke OCTaBaACb 3a6/10KNPOBaHHO A0 NMOBTOPHOIO HaXaTus
KHOMKW, CMycKa 3aTBOPa AN OKOHYaHWA Talimepa pexunma
oXunpaHua.
3 bBnokuposka Mpw HaxaTnK 3ToN KHOMKM 61oKnpyeTca GOKYCHpOoBKa.
Tonbko AD
&) AF-ON Mpw HaxaTUm KHOMKW BKJIIOUAeTCA aBTOGOKYCHPOBKaA.

@ Bcnbiwka
BblK/NlOYeHa

Bcnbiwka Bo BpemA CbeMKU He cpa60TaeT, NoKa HaXaTa
KHOMKa.

+ka + NEF (RAW) Ecnu gna KayecTBa n306pakeHWs yCTaHOBNEHO 3HaUeHKe
JPEG Bbic. Kau., JPEG cpep. Kay. nnv JPEG Hu3. Kau.,

Ha naHenwu ynpaeneHus 6yfeT oTobpaxaTbCsA HaANUCb
«RAW», 1 bypeT 3anvcaHa konus B opmate NEF (RAW) ans
cneflyloLero CHUMKa, CAeNaHHoro noce HaxaTtua KHOMKN
(4To6bI 3anncaTb Konun B opmate NEF/RAW ans cepumn
doTorpaduin, Mexxay CHIMKamu yaepsKuBaiiTe CycKoBYIO
KHOMKY 3aTBOPA HaXkaTol HanonoByHy). YTobbl BbIATU 6e3
3anucm konuu B dopmate NEF (RAW), HaxkmuTe KHOMKY
ele pas.

Live view HaxmuTe KHOMKY, 4TOObl HayaTb 1 3aKOHUNTb pexum live

view.

Het KHorKa He gaeTt HuKakoro addekra.

Be(nposon,uble KOHTponnepbl AUCTAHLNOHHOIO ynpaB/ieHna

@ Belichtung & Scharfeinstellung und Belichtung werden gespeichert,
Fokus speichern | wéahrend die Taste gedriickt wird.

AF-S).

Asetus

Kuvaus

Cnyck 3aTBOpa GpOTOKaMepbl MOXET ObiTb BbINOSIHEH AUCTAHLIVIOHHO C MOMOLLbIO

@™ Belichtung
speichern

Die Belichtung wird gespeichert, wahrend die Taste
gedriickt wird.

i3> Bel. speichern
ein/aus (Reset)

Die Belichtung wird gespeichert, wenn die Taste
gedriickt wird, und bleibt so lange gespeichert, bis die
Taste erneut gedriickt wird, die Kamera ausgel6st wird
oder die Standby-Vorlaufzeit abgelaufen ist.

M@ Fokusspeichern | Die Scharfeinstellung wird gespeichert, wahrend die
Taste gedriickt wird.

Durch Driicken der Taste startet der Autofokus-
Vorgang.

&N Autofokus
aktivieren

® Blitzaus Das Blitzgerédt ziindet nicht beim Aufnehmen, solange

die Taste gedruickt wird.

Alternativ Beskrivelse
Forhandsvis- | Trykk pa knappen for & forhandsvise dybdeskarpheten.
ning
FV-las Trykk pa knappen for a lase blitsens blinkstyrke (kun
stottede blitser). Trykk igjen for a koble ut FV-lasen.
B’ AE/AF-las Fokus og eksponering er last sa lenge knappen holdes
nedtrykket.
i3 Bare AE-las | Eksponeringen forblir last sa lenge knappen holdes nede.
M AE-las Eksponeringen lases nar du trykker pa knappen, og forblir
(Nullst. v/ last til du trykker pa knappen igjen, utlgseren slippes eller
utlast lukker) | til tidsbryteren for beredskapsstilling gar ut.
i3 Bare AF-las | Fokus er last sa lenge knappen holdes nedtrykket.
[EN AF-ON Autofokus starter nar du trykker pa knappen.
® Blitsav Blitsen avfyres ikke sa lenge knappen holdes nedtrykket.
+EW + NEF (RAW) | Hvis bildekvaliteten er satt til JPEG fine, JPEG normal eller
JPEG basic, vises "RAW" i kontrollpanelet og det lagres en
NEF (RAW)-kopi med det neste bildet som tas etter at du
trykker pa Fn-knappen (for & lagre NEF/RAW-kopier av en
serie fotografier, holder du utlgseren halvveis nedtrykket
mellom opptakene). For & avslutte uten a lagre noen NEF
(RAW)-kopi, trykker du pa knappen igjen.
Live view Trykk pa knappen for a starte og avslutte live view.
Ingen Knappen har ingen virkning.

IS0 1SO-herkkyys | Paina painiketta ja kierra komentokiekkoa valitaksesi ISO-
herkkyyden.

Valitse kuva- | Paina painiketta ja kierra komentokiekkoa valitaksesi

ala jonkin ennalta valituista kuva-aloista. Kohdan Valitse
kuva-ala valitseminen tuo naytélle luettelon kuva-aloista;
korosta asetuksia ja paina P> valitaksesi asetuksen tai
poistaaksesi sen valinnan, korosta sitten Valmis ja paina
.

::@M Suljinajan Lukitse suljinaika tiloissa 5 ja 11 painamalla painiketta

jaaukon ja kiertamalla paakomentokiekkoa; lukitse aukko

lukitus tiloissa A ja M painamalla painiketta ja kiertamalla
sivukomentokiekkoa.

Ei mitdan Mitdan toimintoa ei tehd3, jos komentokiekkoja kierretaan

samalla kun painiketta painetaan.

LONOJSTHNTENbHbBIX 6€CNPOBOAHBIX KOHTPOSIEPOB AUCTAHLVOHHOTO YrpaBieHns
WR-R10, WR-T10 nnu WR-1 (ana WR-R10 Tpebyetca agantep WR-A10; ana nonyyeHns
6ornee NoapPobHON MHOPMaLK CM. PYKOBOACTBO, MOCTaBIAAEMOE B KOMMIEKTE C
KoHTponnepom). Ecnv BbibpaHa BupeocbemKa Ana nosib30BaTeNIbCKON HACTPOKU

g4 (DyHK. KH. cycKa 3aTBOpa), TO CMyCKOBYI0 KHOMKY 3aTBOpPa Ha 6ecnpoBojHOM
KOHTpOJnepe ANCTaHLVMOHHOIO yrpaBieH/a MOXHO NCMONb30BaTh AA Hauana
BUAEOCHEMKM B pexume live view 1 3anmcu BUAEOPOINKOB: HaXMUTE ee HanonoBUHY,
4TOObI HAYaTb BUAEOCHEMKY B pexmnme live view, 1 HaxxmmTe ee Ao KOHLA, YToObl HavaTb
1 3aKOHYUTb 3anNCb BUAEOPONIKA.

Tradlese fjernbetjeninger

Kameraets lukker kan udlgses via flernadgang ved hjzelp af de ekstra tradlgse
fiernbetjeninger WR-R10, WR-T10 eller WR-1 (WR-R10 kraever en WR-A10-adapter;
for detaljer, se kontrolenhedens brugervejledning). Hvis Optag videoer er valgt
for brugerindstilling g4 (Tilknyt udlgserknap), kan udlgserknappen pé den
tradlgse flernbetjening anvendes til at starte Live View af video samt optagelsde
af video: Tryk udlgserknappen halvt ned for at starte Live View af video og helt
ned for at starte og afslutte optagelse af video.

Opsaetningsmenuen

Felgende ndringer er blevet foretaget i opsaetningsmenuen:

Il Tradles sender (WT-4)/Netvaerk (UT-1)

Punktet Tradlgs sender i opsatningsmenuen er blevet omdebt til
Tradlgs sender (WT-4), og punktet Netveerk (UT-1) er blevet tilfgjet
(for yderligere information om punktet Netvaerk (UT-1), download
den nyeste version af brugervejledningen til kommunikationsenheden
UT-1).

Serg for at opdatere firmwaren og den medfelgende software til den
tradlgse sender eller kommunikationsenheden til de nyeste versioner.
Opdatér firmwaren i UT-1 til version 2.0 eller senere og softwaren
Wireless Transmitter Utility til version 1.5.0 eller senere.

Lasning af fokus med knappen AF-0N

Il Persoonlijke instelling f15: Fn-knop v. afstandsb. toew.

Kies de rol voor de Fn-knoppen op optionele WR-1 of WR-T10 draadloze
afstandsbedieningen.

Optie Beschrijving

Voorbeeld Druk op de knop om een voorbeeld van de

scherptediepte te bekijken.

Flitswaardever- | Druk op de knop om de flitswaarde te vergrendelen

grendeling (alleen voor ondersteunde flitsers). Druk nogmaals om
de flitswaardevergrendeling te annuleren.
M AE/AF- Scherpstelling en belichting vergrendelen terwijl de
vergrendeling knop wordt ingedrukt.
M AE- Belichting vergrendelt terwijl de knop wordt

vergrendeling ingedrukt.

B AE-vergr. De belichting wordt vergrendeld wanneer de knop

(herstel na wordt ingedrukt en blijft vergrendeld totdat voor een
ontspan.) tweede maal op de knop wordt gedrukt, de sluiter
wordt ontspannen of de stand-by-timer afloopt.
M AF- Scherpstelling vergrendelt terwijl de knop wordt
vergrendeling ingedrukt.
XD AF-ON Het indrukken van de knop start autofocus.
® Flitser uit De flitser flitst niet in foto's gemaakt terwijl de knop

wordt ingedrukt.

+fW + NEF (RAW) Als de beeldkwaliteit is ingesteld op JPEG Fijn,

JPEG Normaal of JPEG Basis, dan wordt “RAW”
weergegeven in het bedieningspaneel en zal een NEF
(RAW)-kopie opgenomen worden bij de eerstvolgende
foto die wordt gemaakt nadat op de knop is gedrukt
(om NEF/RAW-kopieén te maken van een reeks foto's,
houd de ontspanknop tussen de opnamen half
ingedrukt). Als u wilt afsluiten zonder een NEF (RAW)-
kopie op te slaan, druk dan opnieuw op de knop.

Livebeeld Druk op de knop om livebeeld te starten en te

stoppen.

Geen De knop heeft geen effect.

Draadloze afstandshedieningen

De camerasluiter kan op afstand worden ontspannen met behulp van optionele
WR-R10, WR-T10 of WR-1 draadloze afstandsbedieningen (de WR-R10 vereist een
WR-A10 adapter; zie de handleiding meegeleverd met de afstandsbediening
voor meer informatie). Als Films opnemen is geselecteerd voor Persoonlijke
instelling g4 (Ontspanknop toewijzen), dan kan de ontspanknop op de
draadloze afstandsbediening worden gebruikt om filmlivebeeld en het opnemen
van films te starten: druk half in om filmlivebeeld te starten en druk volledig in
om filmopname te starten of te stoppen.

Het Setup-menu

De volgende wijzigingen zijn aangebracht aan het setup-menu:

Il Draadloze zender (WT-4)/Netwerk (UT-1)

Het item Draadloze zender in het setup-menu werd hernoemd in
Draadloze zender (WT-4) en het item Netwerk (UT-1) werd toegevoegd
(voor meer informatie over het item Netwerk (UT-1), download de

nieuwste versie van de handleiding voor de UT-1 communicatie-eenheid).

Vergeet niet de firmware en meegeleverde software voor de draadloze
zender of communicatie-eenheden naar de nieuwste versies te
upgraden. Update de UT-1-firmware naar versie 2.0 of hoger en de
Wireless Transmitter Utility-software naar versie 1.5.0 of hoger.

Scherpstelling vergrendelen met de AF-ON-knop

Wanneer de AF-ON-knop wordt gebruikt om scherpstelling

te vergrendelen zoals beschreven op pagina 99 van de
camerahandleiding, kan de sluiter niet langer worden ontspannen

in AF-veldstand enkelpunts AF als de camera niet in staat is scherp

te stellen met behulp van enkelvoudige servo-autofocus met
Scherpstelling geselecteerd voor Persoonlijke instelling a2 (Selectie
AF-S-prioriteit).

2] Informagéo aos compradores da D800/D800E
Adenda ao Manual do Utilizador

A camara D800/D800E esta equipada com o mais recente firmware
(verséo A 1.10/B 1.10), que oferece as seguintes funcionalidades néo
descritas no Manual do Utilizador.

Menu de Ajustes Personalizados

Menu de Configuracao
Foram feitas as seguintes altera¢des ao menu de configuragao:

Il Transmissor sem fios (WT-4)/Rede (UT-1)

O nome do item Transmissor sem fios no menu de configuragao foi
alterado para Transmissor sem fios (WT-4) e um item Rede (UT-1) foi
adicionado (para obter mais informacgdes sobre o item Rede (UT-1),
descarregue a Ultima versao do manual para a unidade de comunicacao
UT-1).

Certifique-se de que atualiza o firmware e o software fornecido para

o transmissor sem fios ou unidade de comunicagao para as Ultimas
versdes. Atualize o firmware da UT-1 para a versao 2.0 ou mais recente

e o software Wireless Transmitter Utility para a versao 1.5.0 ou mais
recente.

Bloquear a Focagem com o Botao AF-ON

Quando o botao AF-ON for utilizado para bloqueio de focagem como
descrito na pagina 99 do manual da cdmara, o obturador ndo podera
ser disparado em modo de area de AF AF de ponto simples se a camara
nao conseguir focar utilizando a focagem automatica de servo Unico
com Focagem selecionada para o Ajuste Personalizado a2 (Seleccao da
prioridade AF-S).

I Avviso per gli acquirenti di D800/D80OE
Addenda al Manuale d'uso

La fotocamera D800/D800E ¢ dotata del pilui recente firmware (versione
A 1.10/B 1.10), che offre le seguenti funzionalita, non descritte nel
Manuale d'uso.

Il menu personalizzazioni

Le seguenti voci sono state aggiunte al menu personalizzazioni.

Il Personalizzazione f13: Pulsante registr. filmato

Selezionare la funzione assegnata al pulsante di registrazione filmato

e alle ghiere di comando quando B3 viene scelto con il selettore live
view. Con 'aggiunta di questa voce al menu personalizzazioni, alla
precedente Personalizzazione f13 (Funz. puls. AF-ON MB-D12) ¢ stato
assegnato il nuovo numero f14.

Opzione Descrizione
IS0 Sensibilita Premere il pulsante e ruotare una ghiera di comando per
ISO scegliere una sensibilita ISO.

Scegli area
immagine

Premere il pulsante e ruotare una ghiera di comando

per scegliere tra le aree immagine preselezionate. La
selezione di Scegli area immagine visualizza un elenco
di aree immagine; selezionare le opzioni e premere P per
selezionare o deselezionare, quindi selezionare Fine e
premere .

::@M Blocca tempo | Premere il pulsante e ruotare la ghiera di comando

e diaframma | principale per bloccare il tempo di posa nei modi 5 e 4;
premere il pulsante e ruotare la ghiera secondaria per
bloccare il diaframma nei modi A e M.

Nessuna Se le ghiere di comando vengono ruotate mentre
viene premuto il pulsante, non viene eseguita alcuna

operazione.

Il Personalizzazione f15: Funzione pulsante Fn telec.

Scegliere la funzione assegnata ai pulsanti Fn sui telecomandi opzionali
WR-1 e WR-T10.

Os seguintes itens foram adicionados ao Menu de Ajustes
Personalizados.

Il Ajuste Personalizado f13: Atribuir botao de filmagem

Escolha a fun¢do desempenhada pelo botdo de filmagem e pelos discos
de controlo quando KX for selecionado com o seletor de visualizacdo
em direto. Com a adicdo deste item ao menu de Ajustes Personalizados,
o numero do anterior Ajuste Personalizado f13 (Atribuir AF-ON MB-
D12) foi alterado para f14.

Opcao Descricao

IS0 Sensibilidade | Prima o botdo e rode um disco de controlo para escolher
I1SO uma sensibilidade ISO.

B% Escolha a area | Prima o botdo e rode um disco de controlo para escolher
de imagem entre as dreas de imagens pré-selecionadas. Selecionar
Escolha a area de imagem apresenta uma lista de areas
de imagem; marque as opcdes e prima P> para selecionar
ou desselecionar, depois marque Efectuado e prima .

:4:3[M Bloquear
vel. obtur. e

Prima o botéo e rode o disco de controlo principal para
bloquear a velocidade do obturador nos modos & e I;

abertura prima o botao e rode o disco de controlo secundario para
bloquear a abertura nos modos A e I.
Nenhum Nenhuma operacao é realizada quando os discos de

controlo forem rodados enquanto o botdo for premido.

Il Ajuste Personalizado f15: Atribuir botao Fn remoto

Escolha a funcdo desempenhada pelos botées Fn nos controladores
remotos sem fios opcionais WR-1 e WR-T10.

Opzione

Descrizione

Anteprima

Premere il pulsante per ottenere I'anteprima della
profondita di campo.

Blocco FV

Premere il pulsante per bloccare il valore del flash (solo
per unita flash supportate). Premere nuovamente per
annullare il blocco FV.

M Blocco AE/AF

La messa a fuoco e I'esposizione si bloccano mentre é
premuto il pulsante.

M Solo blocco

L'esposizione si blocca mentre € premuto il pulsante.

AE

M Blocco AE L'esposizione si blocca quando si preme il pulsante e
(reset allo rimane bloccata fino alla pressione del pulsante una
scatto) seconda volta, allo scatto dell'otturatore o alla scadenza

del timer di standby.

@ Solo blocco
AF

La messa a fuoco si blocca mentre & premuto il pulsante.

&) AF-ON

La pressione del pulsante avvia I'autofocus.

® Senzaflash

Il flash non si attivera con foto scattate mentre si preme il
pulsante.

+EwW + NEF (RAW)

Se la qualita dell'immagine & impostata su JPEG Fine,
JPEG Normal o JPEG Basic, "RAW" verra visualizzato

nel pannello di controllo e una copia NEF (RAW) verra
registrata con la foto successiva scattata dopo aver
premuto il pulsante (per registrare copie NEF/RAW con una
serie di foto, tenere premuto il pulsante di scatto a meta
corsa tra scatti). Per uscire senza registrare una copia NEF
(RAW), premere di nuovo il pulsante.

Live view

Premere il pulsante per avviare e terminare live view.

Nessuna

Il pulsante non ha alcun effetto.

Telecomandi

E possibile rilasciare |'otturatore della fotocamera in remoto usando i
telecomandi opzionali WR-R10, WR-T10 o WR-1 (il WR-R10 richiede un adattatore
WR-A10; per ulteriori dettagli, vedere il manuale fornito con I'unita di controllo).
Se é selezionato Registra filmati per Personalizzazione g4 (Funzione pulsante
di scatto), € possibile usare il pulsante di scatto sul telecomando per avviare

live view filmato e registrare filmati: premere a meta corsa per avviare live view
filmato e premere fino in fondo per avviare e terminare la registrazione di filmati.

Il menu impostazioni
Sono state apportate le seguenti modifiche al menu impostazioni:

Il Trasmettitore wireless (WT-4)/Rete (UT-1)
La voce Trasmettitore wireless nel menu impostazioni ¢ stata

Nar du anvender knappen AF-ON til at lase fokus som beskrevet pa
side 99 i kameraets brugervejledning, kan lukkeren ikke laengere
udlgses i indstillingen af AF-metode Enkeltpunkts-AF, hvis kameraet
ikke kan fokusere ved hjzelp af single autofokus med Fokus valgt for
brugerindstilling a2 (Valg af AF-S-prioritering).

[l Mededeling voor kopers van de D800/D80OE
Aanvulling op de gebruikshandleiding

Uw D800/D800E camera is uitgerust met de nieuwste firmware (versie
A 1.10/B 1.10). Deze firmware beschikt over de volgende functies die
niet in de Gebruikershandleiding staan beschreven.

Het menu Persoonlijke instellingen

De volgende items zijn toegevoegd aan het menu Persoonlijke
instellingen.

Il Persoonlijke instelling f13: Filmopnameknop toewijzen

Selecteer de rol voor de filmopnameknop en instelschijven wanneer £3
is gekozen met de livebeeldselector. Met de toevoeging van dit item
aan het menu Persoonlijke instellingen, is de vroegere Persoonlijke
instelling f13 (AF-ON MB-D12 toewijzen) nu van het nummer f14
voorzien.

Optie Beschrijving

ISO 1SO- Druk op de knop en draai aan een instelschijf om een ISO-
gevoeligheid | gevoeligheid te kiezen.

rinominata Trasmettitore wireless (WT-4) ed é stata aggiunta una voce

Opcao Descricao

Pré- Prima o botdo para pré-visualizar a profundidade de
visualizar campo.

Bloqueio de | Prima o botdo para bloquear um valor de flash (apenas
FV (valordo | para as unidades de flash suportadas). Prima novamente
flash) para cancelar o bloqueio de FV (valor do flash).

M Bloqueiode |Afocagem e aexposicao bloqueiam enquanto o botéo for
AE/AF premido.

M Sobloqueio |A exposicdo bloqueia enquanto o botao for premido.
de AE

M Bloqueio A exposicao bloqueia quando o botéo for premido
AE (Rest.ao | e permanece bloqueada até o botdo ser novamente
libertar) premido, o obturador ser disparado ou até o temporizador
de espera se desligar.

M Sobloqueio |Afocagem bloqueia enquanto o botéo for premido.
de AF

(&0 AF-ON Premir o botao inicia a focagem automatica.

® Flash O flash néo dispara em fotografias tiradas enquanto o
desligado botao for premido.

+fw + NEF (RAW) | Se a qualidade de imagem estiver definida em JPEG fine,

JPEG normal ou JPEG basic, "RAW" sera apresentado no
painel de controlo e sera gravada uma cépia NEF (RAW)
com a préxima fotografia tirada depois de ser premido

o botéo (para gravar cépias NEF/RAW com uma série de
fotografias, mantenha ligeiramente premido o botéo de
disparo do obturador entre os disparos). Para sair sem
gravar uma cépia NEF (RAW), prima novamente o botéo.

Visualizacdo | Prima o botao para iniciar ou terminar a visualizacdo em
em directo direto.

Nenhum O botédo nao tem qualquer efeito.

Kies
beeldveld

Druk op de knop en draai aan een instelschijf om uit
vooraf geselecteerde beeldvelden te selecteren. Het
selecteren van Kies beeldveld geeft een lijst met
beeldvelden weer; markeer opties en druk op P> om te
selecteren of de selectie ongedaan te maken, markeer
vervolgens Gereed en druk op .

#:@M Sltertijd en Druk op de knop en draai aan de hoofdinstelschijf om
diafragma de sluitertijd te vergrendelen in de standen 5 en H; druk
vergr. op de knop en draai aan de secundaire instelschijf om

diafragma te vergrendelen in de standen A en 1.

Geen Er wordt geen bewerking uitgevoerd wanneer er aan
de instelschijven wordt gedraaid terwijl de knop wordt
ingedrukt.

Controladores Remotos Sem Fios

O obturador da camara pode ser disparado remotamente usando os
controladores remotos sem fios opcionais WR-R10, WR-T10 ou WR-1 (o WR-R10
requer um adaptador WR-A10; para mais informacdes, consulte o manual
fornecido com o controlador). Se Gravar filmagens estiver selecionado para

o Ajuste Personalizado g4 (Atribuir botao do obturador), o botédo de disparo
do obturador no controlo remoto sem fios pode ser utilizado para iniciar a
visualizacdo em direto de filmagens e gravar filmagens: pressione ligeiramente
para iniciar a visualizacdo em direto de filmagens e completamente para iniciar
ou terminar a gravacao de uma filmagem.

Rete (UT-1) (per ulteriori informazioni sulla voce Rete (UT-1), scaricare
I'ultima versione del manuale per 'unita di comunicazione UT-1).
Assicurarsi di aggiornare il firmware e il software in dotazione del
trasmettitore wireless o dell’'unita di comunicazione alle ultime
versioni. Aggiornare il firmware dell’UT-1 alla versione 2.0 o successiva
e il software della Wireless Transmitter Utility alla versione 1.5.0 o

successiva.

Blocco della messa a fuoco con il pulsante AF-ON

Quando il pulsante AF-ON viene utilizzato per bloccare la messa a fuoco
come descritto a pagina 99 del manuale della fotocamera, l'otturatore
non puo piu essere rilasciato in AF a punto singolo del modo area AF
se la fotocamera non ¢ in grado di mettere a fuoco usando I'autofocus
singolo con Messa a fuoco selezionato per la Personalizzazione a2
(Selezione priorita AF-S).



E 'vwoTtomonoelg mpo¢ Toug AyopaoTéG TWV
D800/D80OE
Mpocaptnpa oto Eyxepidio Odnyiwv
Xpriong

H pwToypa@ikr pnxavr cag D800/D8B0O0E éxel To mo mpooato firmware

(ék&oon A 1.10/B 1.10), TOU IPOCPEPEL TA TTAPAKATW XAPAKTNPLIOTIKA TTOU SEV
avagépovtal oTo Eyxeipidio O8nyiwv Xpriong.

To Mevou MNpocappocpuévwyv Pubpicewv

Ta akohouBa oTotxeia éxouv mpootedei oTo Mevou MNpocappoouévwv
PuBuiocewv.

Il Npocappoopévn POOUIoN f13: Assign Movie Record
Button (A&itoupyia koupumov eyypagng video)

EmAé€te Tn Aertoupyia mou Ba €xel To Koupni eyypagrg video Kat ol emAoyeig
eVTOAWV Otav emAéyete To BB e Tov emAoyéa {wvtavig mpoBoAic. Me Tnv
mpooOnkn autol Tou oTolxeiou oTo pevoL Mpooapuoopévwy Pubuioswy, n
péxpl mpoTivog Mpooapuoopévn PUBUion f13 (Assign MB-D12 AF-ON (Aerr.
MB-D12 AF-ON)) apiBpeitat miéov wg f14.

Emoyn

IS0 1SO sensitivity
(EvaioOnoia 1ISO)

B% Choose image area
(EmAoyn meproxng
£IKovag)

Nepypagn
MatoTe TO KOUTT Kal TTEPIOTPEYTE €vav emAoyéa
£VTOAWV yla va Stalé€ete pia evaioBnaoia ISO.

MaTAOTE TO KOUT KAl TTEPIOTPEYTE €vav eMAoyéa
EVTOAWV Y10 VA EMAEEETE TIPOEMAEYUEVEG TIEPIOKEG
eikovag. EmAéyovtac Choose image area (Emoyn
MEPLOXIG EIKOVAC) ppavileTal pia NoTa EPLOXWV
£IKOVAG. EMonudveTte Ti¢ emMAOY£G Kat TATAOTE TO

P> yia va emAEEETE 1) va amoeMAECETE, OTN OUVEKELD
emonudavete 1o Done (OAokARpwON) Kal TATAOTE TO

Shutter spd & aperture | [0THOTE TO KOUUTTI KA TIEPIOTPEYTE TOV KUPLO

lock (KAeidwpa £MAOY£EQ EVTOAWV Y10 VA KAEIWSWOETE TNV TaxuTNTa
Taxutnrag KAgiotpou KkAeioTpouL oTI¢ AetToupyieg 5 kat M. MatoTe To koupmni
Kat Stagppaypatog) KOl TIEPIOTPEYTE TOV UTTO-EMAOYEQ EVIOAWV YIa VA

KAEIBWOETE TO SlaPpaypa oTig Asttoupyieg A kat M.

None (Kapia
A&rtoupyia)

Agv exteleital kapia Aettoupyia dTav ol emAoYEig
EVTONWV TIEPIOTPEPOVTAL EVW) TIATATE TO KOUWTTL.

Il Npocappoopévn POOUIoN f15: Assign Remote Fn Button
(Nertoupyia KouumobU Fn AcUppartou Tnhexeipiotnpiov)

EmAé€te Tn Aettoupyia Twv koupmwv Fn oTta mpoalpeTikd acupuata
nAexeptotipa WR-1 3 WR-T10.

Emloyn Nepiypaepn
MatrAoTE TO KOUWT VIO VO EPPAVIOETE OE TTPOETIOKOTINGN TO

Bdabo¢ mediou.

® Preview
(Mpoemokomnon)

FV lock (KAgidwpa | MatrAoTe TO KOUUTTI YIa VA KAEISWOETE TNV TIUH TOU GAAG
FV) (uévo umooTnpPL{OpEveS LoVAdeS Aag). MatrioTte To {avd,
YIO VA OKUPWOETE TO KAEiSwpa FV.

/@ AE/AF lock H eoTtiaon kat n ékBeon KAeIdWVOLV dTav MATIETAL TO KOUTT.
(KAeidwpa AE/AF)

™ AElockonly H ékBeon KAeIOWVEL OTAV TTATIETAL TO KOUWTTI.
(K\eidwpa AE
pHovo)

MW= AE lock (Reset H ékBeon KAEIOWVEL OTAV TTATATE TO KOUMTTI KA TTAPAMEVEL
on release) KAEOWHEVN péXPL va TaTroeTe SeUTEPN QOPA TO KOUMTTI,
(KAeidwpa AE va amreAeuBepwoeTe TO KAEIOTPO 1 va AREEL O XPOVOETPNG
(Emava@popad Me TR | aVaPOoVAG.

Afqyn))
™ AFlockonly H gotiaon kKAelSWVEL dTAV TATIETAL TO KOUWTTI.
(KAeidwpa AF
poévo)
(X0 AF-ON MatwvTag To Koupmi EeKIVAEL N autdpaTtn £0Tioon.
® Flash off To @Aag Sev Ba avayel 0TI pwToypagieg mou AapBdvovtat
(AkUpwon @AAG) | EVW TTATIETAL TO KOUWTT.

+f@ + NEF (RAW) Edv n modtnta elkdvag ivat puBpiopévn oe JPEG fine
(BéAtiotn JPEG), JPEG normal (Kavovikr JPEG) ri JPEG
basic (Baowkn JPEG), 6a epgavietal n évéelén «RAW» otov
mivaka eAéyxou kat éva avtiypago NEF (RAW) Ba eyypaei
ME TNV eMOPEVN wToypagia mou Ba AngBei apou matnOei
To Koupi (yia va eyypdayete avtiypagpa NEF/RAW piag
OEIPAC PWTOYPAPIWY, KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUMTT ARPNG
UEXPL TN péon avdueoa oTig AYELS). Ma va TEpUATIoETE TN
Aertoupyia xwpic va eyypagei éva avtiypago NEF (RAW),
TTOTAOTE TTANL TO KOUWTTL.

Live view MatoTE TO KOUWTT{ Yla va EEKIVAOETE Kal VOl TEPHATIOETE TN

(Zwvraviy Cwvtavn TPofoAn.

npofoAn)

None (Kapia To koupmi Sev éxel kapia emidpaon.
Aerroupyia)

Acuppata Tphexeiprotipra

To KAEIOTPO TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAG HITopEi va ameNeuBepwBei anmd amooTtaon pe

TN XPNON TWV TIPOAIPETIKWY acUpHATwV TnAexelplotnpiwv WR-R10, WR-T10  WR-1

(to WR-R10 amartei évav mpooappoyéa WR-A10 - yio AEMTOUEPELEG, AVATPEETE OTO
£YXELPiSLo mou mapéxetat padi pe To XelploTrplo). Edv éxet oplotei n puBuion Record
movies (Eyypagn video) otnv Mpocappoouévn PUBuion g4 (Assign shutter button
(Aertoupyia Kouumov ARYPNG)), TO KOUUTTE AHYNG OTO ACUPHATO TNAEXELPIOTAPLO UMTOPEL
va xpnotpomotnBei yia tnv évapén tng {wvtavig mpoPolng video kat tnv eyypaen video:
TIOTAOTE TO MEXPL TN PéoN Yia évapén TG {wvTavii¢ mpoBoArg video kat péxpt Katw yia
£vapén 1 TEPUATIONO TNG EyypPaQnG video.

To Mevou PuBpicswv
Ot mapakAaTw aA\ayEg €XOuV Yivel 0TO PEVOU puBpicEwWV:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (AcUppatog
Mopnég (WT-4)/Aiktuo (UT-1))

To otoixeio Wireless transmitter (AcUppATOG MOUMOG) OTO peVOU pubpicewv
£xel petovopaotei oe Wireless transmitter (WT-4) (AcUppatog mopumnmog
(WT-4)) kat éxel mpooTtebei éva ototxeio Network (UT-1) (Aiktuo (UT-1)) (yia
TEPIOOOTEPEC TANPOPOPIES OXETIKA e To oTolxeio Network (UT-1) (Aiktuo
(UT-1)), kateBdote Tnv mo mpoo@atn ékdoon Tou eyxelpidiou yia Tn povada
emkowvwviwy UT-1).

BeBawwBeite 611 €xeTe KAVEL Evnuépwon Tou firmware Kal Tou mapeXOUEVOU
AOYIOMIKOU Yl TOV acUPUATO TTOUMS i TN HOVASA EMKOIVWVIWV OTIC TILO
nmpoopateg ekdO0elG. Evnuepwote to firmware tou UT-1 otnv ékdoon 2.0 iy
vedTEPN Kal TO Aoylopikd Tou Wireless Transmitter Utility otnv ékdoon 1.5.0
vedTepn.

KAgidwpa Ectiaong pe 1o Kovurmi AF-ON

‘Otav to koupri AF-ON xpnotpormoleital yia To KAEISwHA TNG E0TIOONG OTTWE
meptypda@etal otn oehida 99 oTo eyxelPidIO TNG YWTOYPAPIKAG UNXAVAG,
10 KAgioTpo Sev pumopei mMAéov va amelevBepwBei 0Tn Aettoupyia emAoynig
meploxng AF pe AF povou onueiou, €dv n pnxavr 8ev UMopEoel va e0TIACEL
XPNOIUOTTOLWVTAG TN AEITOUPYIA AUTOHATNG E0TIOONG EVOG KAPE UE
evepyoroinuévn tnv emioyn Focus (Eotiaon) yia tv Mpocapuoopévn
PUBuion a2 (AF-S priority selection (EmAoyrn mpotepaidtntag AF-S)).

m Uwaga dla nabywcow aparatu D800/D800E
Dodatek do Instrukcji obstugi

Opcja Opis
%) Podglad Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ podglad gtebi ostrosci.
Blokada Nacisnij przycisk, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko
mocy blysku | obstugiwane lampy btyskowe). Naci$nij ponownie, aby
wylgczy¢ blokade mocy btysku.

M Blokada AE/ | Ostroéc i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk jest
AF wcisniety.

M Tylko Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk jest wcisniety.
blokada
ekspozycji
(AE)

B Blokada AE | Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku
(reset. po i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
wyzwol.) nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub

uptywu czasu czuwania.
M Tylko Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk jest wcisniety.
blokada AF

ED Wiaczenie Nacisniecie tego przycisku powoduje uruchomienie
autofokusa | autofokusa.

(AF)
® Lampa Lampa btyskowa nie bedzie emitowac btyskéw podczas
wylaczona robienia zdje¢, jesli przycisk jest nacisniety.

+fw + NEF (RAW) | Jesli jakos¢ zdjecia ustawiono na JPEG fine, JPEG normal

lub JPEG basic, na wyswietlaczu LCD wyswietlane
bedzie ,RAW’, a kopia w formacie NEF (RAW) zostanie
zapisana wraz z nastepnym zdjeciem zrobionym po
nacisnieciu przycisku (aby zapisywac kopie NEF/RAW dla
serii zdje¢, trzymaj spust migawki wcisniety do potowy
pomiedzy rejestrowaniem kolejnych zdjec). Aby wyjs¢ bez
zapisywania kopii w formacie NEF (RAW), nacis$nij przycisk
ponownie.
Podglad na | Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ lub zakonczy¢ podglad na
zywo Zywo.
Brak Nacisniecie przycisku nie daje zadnego efektu.

Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania

Migawke aparatu mozna wyzwala¢ zdalnie, uzywajac opcjonalnych pilotéw
zdalnego sterowania WR-R10, WR-T10 lub WR-1 (pilot WR-R10 wymaga adaptera
WR-A10; szczegdtowe informacje zawiera instrukcja dotaczona do pilota). Jesli
Nagrywanie filmow jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola przycisku
migawki), (przycisku) spustu migawki na bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania mozna uzywa¢ do wigczania trybu filmowania w trybie podgladu

na zywo oraz nagrywania filméw: wcisnij go do potowy, aby wiaczy¢ tryb
filmowania w trybie podgladu na zywo, lub wcisnij go do konca, aby rozpocza¢
lub zakonczy¢ nagrywanie filmu.

Menu ustawien

Nastepujgce zmiany zostaty wprowadzone w menu ustawien
osobistych:

Il Przekaznik bezprzewod. (WT-4)/Siec (UT-1)

Nazwa pozycji Przekaznik bezprzewodowy w menu ustawien zostata
zmieniona na Przekaznik bezprzewod. (WT-4), a do menu dodana
zostata pozycja Sie¢ (UT-1) (aby uzyskac wiecej informacji na temat
pozycji Sie¢ (UT-1), pobierz najnowsza wersje instrukcji modutu
komunikacyjnego UT-1).

Dopilnuj, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe i dotgczone
oprogramowanie przekaznika bezprzewodowego lub modutu
komunikacyjnego do najnowszych wersji. Zaktualizuj oprogramowanie
sprzetowe modutu UT-1 do wersji 2.0 i zaktualizuj program

Wireless Transmitter Utility do wersji 1.5.0 lub nowszej.

Blokowanie ostrosci przyciskiem AF-ON

Kiedy przycisk AF-ON stuzy do blokowania ostrosci zgodnie z opisem na
stronie 99 instrukgcji obstugi aparatu, migawki nie mozna juz wyzwalac
w trybie pola AF ,jednopolowy AF’, jesli aparat nie ustawi ostrosci przy
pomocy pojedynczego autofokusa, gdy Ostros¢ jest wybrane dla
ustawienia osobistego a2 (Priorytet w trybie AF-S).

Informace pro kupce fotoaparatu
D800/D800OE
Dodatek k navodu k obsluze

Vas fotoaparat D800/D80OE je vybaven nejnovéjsi verzi firmwaru (verze
A 1.10/B 1.10), ktera nabizi nasledujici funkce neobsazené v pfirucce Ndvod
k obsluze.

Menu uzivatelskych funkci
Do menu uzivatelskych funkci byly pfidany nasledujici polozky.

Zaostrovani a blokovani zaostieni pomoci tlacitka
AF-ON

Pokud se tlacitko AF-ON pouzije k zablokovani zaostfeni postupem popsanym
na strané 99 navodu k fotoaparatu, nelze pfi pouziti rezimu ¢innosti
zaostrovacich poli Jednotliva zaostfovaci pole v pfipadé, ze fotoaparat neni
schopen zaostfit v rezimu jednorazového zaostreni pfi vybéru moznosti
Zaostreni v uzivatelské funkci a2 (Volba priority v rezimu AF-S), naddle
spustit zavérku.

m Megjegyzés a D800/D80OE tipusu
késziilékeket vasarlok szamara

Kiegészités a hasznalati utmutatohoz

A D800/D800E tipusu fényképezdgépe a legujabb firmware verzidval
rendelkezik (A 1.10/B 1.10 ver.), amely az alabbi, a Haszndlati itmutatéban
nem szerepld funkcidkat nyujtja.

Az Egyéni beallitasok menii

Az alabbi tételekkel béviilt az Egyéni bedllitdsok mend.

Il Egyéni bedllitas f13: Assign movie record button
(Videofelvétel gomb kiosztasa)

Vélassza ki, milyen szerepet tltsén be a videofelvétel gomb és a

vezérlétarcsak, ha K3 bedllitast valasztott az él6 nézet valasztdval. Az Egyéni

bedllitasok meni ezen tételének hozzaadasa soran, a koradbbi f13 szamu

egyéni bedllitas (Assign MB-D12 AF-ON (MB-D12 AF-ON kiosztasa)) Uj

szama f14 lett.

Beallitas Leiras

IS0 1SO sensitivity | Nyomja meg a gombot, forgasson el egy vezérlétarcsat az 1ISO
(Iso érzékenység bedllitadsdhoz.
érzékenység)

E% Choose Nyomja meg a gombot, forgasson el egy vezérlStarcsat, és
image area vélasszon egyet az el6re kivalasztott képteriletek kozil. A
(Képteriilet Choose image area (Képteriilet valasztasa) lehetdség
valasztasa) kivalasztasaval megjelenik a képteriletek listaja; jeloljon ki

egy lehetéséget és nyomja meg a B> gombot a kivélasztashoz
vagy a kijel6lés visszavonasahoz, majd jeldlje ki a Done (Kész)
lehet6séget és nyomja meg az @ gombot.

#:®M Shutter spd Nyomja meg a gombot és forgassa el a fé vezérlStarcsat a zaridd
& aperture rogzitéséhez 5 és M médban; nyomja meg a gombot és forgassa
Lock (Zarido el a segédtarcsat a rekesz rogzitéséhez A és 't mdédban.
és rekesz
rogzitése)

None (Nincs) | Semmilyen mivelet nem lesz elvégezve a gomb
megnyomasakor és a vezérltarcsak elforgatasakor.

Il Egyéni beallitas f15: Assign Remote Fn Button (Tavvezérlo

Fn gomb kiosztasa)
Adja meg, hogy milyen funkciot téltsenek be az Fn gombok a kiilén
megvasarolhaté WR-1 és WR-T10 vezeték nélkili tavvezérl6kon.

Il Uzivatelska funkce f13: Funkce tl. zaznamu videos.

Tato polozka urcuje funkci tlacitka zdznamu videosekvence a pfikazovych
voli¢d pfi vybéru moznosti €3 volicem Zivého nahledu. S pfidanim této
polozky do menu uzivatelskych funkci doslo k precislovani plivodni
uzivatelské funkce f13 (Funkce tl. AF-ON na MB-D12) na f14.

Beallitas Leiras

Preview A gomb megnyomasaval ellenérizheti a mélységélességet.
(El6nézet)

FV lock Nyomja meg a gombot a vakuérték rogzitéséhez (csak
(Vakuérték tamogatott vakuegységeknél). Nyomja meg Ujra a vakuérték
rogzités) rogzitésének visszavonasahoz.

M AE/AF lock Elesség- és expoziciérdgzités a gomb megnyomasa kézben.
(AE/AF
rogzités)

3 AElockonly A gomb megnyomasakor az expozicié értéke rogzil.

(Csak AE-
rogzités)

M AE lock (Reset | A gomb megnyomasakor az expozicié értéke rogziil és
on release) véltozatlan marad addig, amig masodszor megnyomja a
(AE rogzités gombot, a zar kiold vagy a készenléti idézitd kikapcsol.
(Visszaallitas
kioldaskor))

M AFlockonly A gomb megnyomasakor az élesség rogziil.

(Csak AF
rogzités)

[ED AF-ON (AF-Be) | A gomb megnyomaséval indul az automatikus élességallitas.

® Flash off (Vaku | A vaku nem villan a gomb nyomva tartasa mellett késziilt
kikapcsolva) | fényképeken.

+f# + NEF (RAW) Ha a képmindséget JPEG fine (JPEG finom), JPEG normal

(JPEG normal) vagy JPEG basic (JPEG alap) lehet6ségre
allitotta, a,RAW” jelzés jelenik meg a funkcidkijelzén és egy

NEF (RAW) masolat készil a kovetkezé fényképpel a gomb
lenyomdsa utan (NEF/RAW mésolatok készitéséhez egy
képsorozatrdl tartsa félig lenyomva a kioldbgombot a felvételek
kozott). NEF (RAW) masolat készitése nélkili kilépéshez nyomja
le ismét a gombot.

Live view (EI6 | A gomb megnyoméséval indithatja el és fejezheti be az é16
nézet) nézetet.

None (Nincs) | A gombnak nincs hatdsa.

Vezeték nélkiili tavvezérlok

Il Pouzivatelské nastavenie f15: Assign Remote Fn Button

(Priradenie tlacidla Fn dialkového ovladaca)
Vyberte Ulohu, aku budu zohravat tlacidld Fn na volitelnych bezdrétovych
dialkovych ovlddacoch WR-1 alebo WR-T10.

Moznost Popis

Preview Stla¢enim tohto tlacidla sa vykond kontrola hibky ostrosti.
(Kontrola)

FV lock Stlacenim tohto tlacidla sa zablokuje hodnota zableskovej
(Blokovanie expozicie (len podporované zébleskové jednotky).
zableskovej Blokovanie hodnoty zableskovej expozicie sa zrusi
expozicie) opatovnym stlacenim tohto tlacidla.

/@ AE/AF lock Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie aj expozicia sa
(Expozi¢na uchovaju v pamati.
pamat/pamat

zaostrenia)

i3 AElockonly
(Uzamknutie len
automatickej

Kym je toto tlacidlo stlacené, expozicia sa uchova v pamati.

expozicie)
M= AE lock (Reset Po stlaceni tohto tlacidla sa expozicia ulozi do pamate
on release) a zostane v pamadti uchovana az dovtedy, kym sa toto

(Uzamknutie
automatickej
expozicie
(Resetovat po
uvolneni))

tlacidlo nestlaci druhykrat, neuvolni sa spust alebo
neuplynie doba ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

M AFlockonly
(Iba uzamknutie
automatického
zaostrovania)

Kym je toto tlacidlo stlacené, zaostrenie sa uchova v pamati.

(X0 AF-ON (Zapnutie
automatického
zaostrovania)

Stla¢enim tohto tlacidla sa spusti automatické zaostrovanie.

® Flash off (Vypnuty | Kym je stlacené toto tlacidlo, pri zhotovovani fotografii sa
blesk) nebude odpalovat blesk.

+FW + NEF (RAW) Ak je kvalita snimok nastavena na JPEG fine (JPEG, vysoka
kvalita), JPEG normal (JPEG, normalna kvalita) alebo
JPEG basic (JPEG, zakladna kvalita), na kontrolnom
paneli sa zobrazi ,RAW" a kopia vo forméte NEF (RAW) sa
zaznamena pri nasledujicej snimke zhotovenej po stlaceni
tohto tlacidla (zéznam képii vo formate NEF/RAW so sériou
fotografii sa vykona pri podrzani tlacidla spuste stlaceného
do polovice medzi jednotlivymi zabermi). Ak chcete postup
ukoncit bez zaznamu képie vo formate NEF (RAW), znova
stlacte toto tlacidlo.

Live view (Zivy
nahlad)

Stlacenim tohto tlacidla sa spusti a ukonci zivy nahlad.

None (Ziadne) Stlacenie tohto tlacidla nema Ziadny ucinok.

Bezdratové dialkové ovladace

Spust fotoaparatu je mozné uvolnit dialkovo pomocou volitelnych bezdrétovych
dialkovych ovladac¢ov WR-R10, WR-T10 alebo WR-1 (WR-R10 vyzaduje adaptér WR-A10;
podrobnosti ndjdete v priru¢ke dodanej s ovldda¢om). Ak je zvolend moznost Record
movies (Zaznam videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g4 (Assign shutter
button (Priradenie tlacidla spuste)), tlacidlo spuste na bezdrétovom dialkovom
ovladaci sa da pouzit na spustenie videosekvencie so zivym nahladom a na zaznam
videosekvencii: jeho stla¢enim do polovice spustite videosekvenciu so zivym ndhladom
a stlacenim Uplne nadol spustite alebo ukoncite zaznamenavanie videosekvencie.

Ponuka nastavenia

V ponuke nastavenia sa vykonali nasledujice zmeny:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (Bezdrotovy
vysiela¢ (WT-4)/Siet (UT-1))
Polozka Wireless transmitter (Bezdrotovy vysielac) v ponuke nastavenia sa
premenovala na Wireless transmitter (WT-4) (Bezdrotovy vysiela¢ (WT-4))
a polozka Network (UT-1) (Siet (UT-1)) sa pridala (dalSie informacie o polozke
Network (UT-1) (Siet (UT-1)) ziskate po stiahnuti najnovsej verzie prirucky
komunikacnej jednotky UT-1).
Nezabudnite aktualizovat firmvér a dodany softvér bezdrétového vysielaca
alebo komunikacnej jednotky na najnovsiu verziu. Aktualizujte firmvér UT-1
na verziu 2.0 alebo novsiu a softvér Wireless Transmitter Utility na verziu 1.5.0
alebo novsiu.

Uzamknutie zaostrenia pomocou tlacidla AF-ON

Ked'sa na uzamknutie zaostrenia pouzije tlacidlo AF-ON tak, ako je to uvedené
na strane 99 prirucky fotoaparatu, spust sa nebude dat viac uvolnit v rezime
¢innosti AF automatického zaostrovania na jednotlivé zaostrovacie body, ak
sa fotoaparatu nepodari zaostrit pomocou jednorazového automatického
zaostrovania, ked'je moznost Focus (Zaostrenie) zvolena pre Pouzivatelské
nastavenie a2 (AF-S priority selection (Vyber priority jednorazového
zaostrovania)).

m Obvestilo kupcem D800/D800E
Dodatek k Navodilom za uporabo

Fotoaparat D800/D800E ima najnovejso strojno programsko opremo (razli¢ica
A 1.10/B 1.10), v kateri so na voljo naslednje funkcije, ki niso opisane v
Navodilih za uporabo.

Nastavitveni meni

V nastavitvenem meniju so bile uvedene naslednje spremembe:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (Brezzicni
oddajnik (WT-4)/Omrezje (UT-1))
Element Wireless transmitter (Brezzi¢ni oddajnik) v nastavitvenem meniju
smo preimenovali v Wireless transmitter (WT-4) (Brezzicni oddajnik
(WT-4)) in mu dodali element Network (UT-1) (Omrezje (UT-1)) (za vec
informacij o elementu Network (UT-1) (Omrezje (UT-1)) prenesite najnovejso
razli¢ico priro¢nika za UT-1 komunikacije enote).
Poskrbite za posodobitev strojne programske opreme in prilozene
programske opreme za brezzi¢ni oddajnik ali komunikacijo enoto na
najnovejso razli¢ico. Posodobite strojno programsko opremo za UT-1 na
razli¢ico 2.0 ali novejso, razli¢ico programske opreme pripomocka za brezzi¢ni
oddajnik pa na 1.5.0 ali novejso.

Zaklepanje izostritve zgumbom AF-ON

Ko uporabljate gumb AF-ON za zaklepanje izostritve, kot je opisano na strani
99 priro¢nika fotoaparata, se zaklop ne sprozi ve¢ v na¢inu delovanja z
obmocjem AF - AF z eno tocko, e fotoaparat ne more izostriti z enkratno
servo samodejno izostritvijo, ko je izbrano Focus (Izostritev) za nastavitev po
meri a2 (AF-S priority selection (Izbira prednosti AF-S)).

I Teatis D800/D800E ostjatele
Kasutusjuhendi lisa

Teie kaamera D800/D800E on varustatud kdige uuema pusivaraga (versioon
A 1.10/B 1.10), mis sisaldab jargmisi Kasutusjuhendis veel kirjeldamata

fun

ktsioone.

Kohandatud satete meniiii

Kohandatud satete mendiisse on lisatud jargmised valikud.

Il Kohandatud séate f13: Assign movie record button (Video
salvestusnupu madramine)

Valige video salvestusnupu ja kdsuvaliku nuppude funktsioon K3 valikul

reaalaja vaate valijaga. Seoses selle valiku lisamisega kohandatud sétete

mentisse on senise kohandatud satte f13 (Assign MB-D12 AF-ON (MB-D12

AF-ON maidramine)) uus number f14.

Suvand

Kirjeldus

IS0 1SO sensitivity

(ISO-
tundlikkus)

Vajutage seda nuppu ja pdorake 1SO-tundlikkuse valikuks
kasuvaliku nuppu.

B3 Choose image

area (Pildi ala
valik)

Vajutage seda nuppu ja pdorake eelseadistatud pildi alade seast
valikuks kdsuvaliku nuppu. Choose image area (Pildi ala valik)
valikul kuvatakse pildi alade loend; tdstke suvandid esile ning
vajutage P> nende valimiseks voi valiku tiihistamiseks, edasi
tostke esile Done (Valmis) ja vajutage .

::®M Shutter spd &

aperture lock
(Sdriaja ja ava
lukk)

Vajutage seda nuppu ja pdorake pohikasuvaliku nuppu sériaja
lukustamiseks reziimides 5 ja MM; vajutage seda nuppu ja pdorake
alamkasuvaliku nuppu ava lukustamiseks reziimides A ja M.

None
(Puudub)

Toimingud samaaegselt selle nupu vajutamisega kasuvaliku
nuppude podramise korral puuduvad.

Il Kohandatud sate f15: Assign Remote Fn Button
(Kaug-Fn-nupu mdaramine)

Valige Fn nuppude roll valikulistel WR-1 ja WR-T10 juhtmevabadel
kaugjuhtimiskontrolleritel.

Suvand

Kirjeldus

Preview (Eelvaade)

Vajutage nuppu teravussiigavuse eelvaateks.

FV lock (FV-lukustus) Vajutage nuppu vélgu vaartuse lukustamiseks (ainult
toetatavad vdlguseadmed). Vajutage uuesti FV-
lukustuse tlhistamiseks.

M AE/AF lock (Automaatse | Nupu vajutamisel lukustuvad teravustamine ja saritus.

sdrituse/automaatse
teravustamise lukk)

8 AElock only (Ainult Nupu vajutamisel lukustub saritus.

automaatse sdrituse
lukustus)

M= AE lock (Reset on Saritus lukustub nupu vajutamisel ja jaab lukustatuks
release) (Automaatse kuni uuesti nupule vajutamise, katiku vabastamise voi
sdrituse lukk (ldhtestus | ootereZiimi taimeri aegumiseni.
vabastusel))

@ AFlockonly Nupu vajutamisel lukustub teravustamine.

(Ainult automaatse
teravustamise lukustus)

(&0 AF-ON (Automaatse Nupu vajutamine kdivitab automaatse teravustamise.
teravustamise
sisseliilitamine)

® Flash off (llma vélguta) | Valklamp ei to6ta pildistamise ajal sellele nupule

vajutamisel.

+Em + NEF (RAW)

Pildikvaliteedi valikul JPEG fine (peen), JPEG normal
(tavaline) v6i JPEG basic (p6hiline) kuvatakse
juhtpaneelile ,RAW" ning NEF (RAW) koopia
salvestatakse koos jargmise pildiga, mis tehakse
parast selle nupu vajutamist (NEF/RAW koopiate

Moznost Popis
IS0 CitlivostISO Stisknutim tlacitka a otacenim piikazového volice se nastavuje
citlivost ISO.
E% Volba Stisknutim tlacitka a otacenim pfikazového volice se
obrazového nastavuji predvolend obrazova pole. Vybérem polozky Volba
pole obrazového pole se zobrazi seznam obrazovych poli; vyberte

pozadované moznosti a stisknutim tlacitka B> potvrdte/zruste
vybér, potom vyberte moznost Hotovo a stisknéte tlacitko .

Aretace casu

Stisknutim tlacitka a otacenim hlavniho pfikazového volice se

zavérky v expozi¢nich rezimech 5 a I zaaretuje nastaveni ¢asu zavérky;

aclony stisknutim tlacitka a ota¢enim pomocného piikazového volice
se v expozi¢nich rezimech A a I zaaretuje nastaveni clony.

Zadna Otaceni prikazovych voli¢li za soucasného stisknuti tlacitka

nema zadnou funkci.

Il Uzivatelska funkce f15: Funkce tlac. Fn na dalk. ovl.
Tato polozka urcuje funkci tlacitka Fn na volitelnych bezdratovych délkovych
ovlddénich WR-1 a WR-T10.

Panstwa aparat D800/D800E jest wyposazony w najnowsza wersje
oprogramowania (wersja A 1.10/B 1.10), oferujaca opisane ponizej
funkcje, ktore nie zostaty uwzglednione w Instrukcji obstugi.

Menu ustawien osobistych

Nastepujace pozycje zostaty dodane do menu ustawien osobistych.

Il Ustawienie osobiste f13: Rola przyc. nagrywan. filmu
Wybierz funkcje przypisana do przycisku nagrywania filmu i pokretet
sterujacych, kiedy €3 jest wybrane wybierakiem trybu podgladu na
zywo. Po dodaniu tej pozycji do menu ustawien osobistych poprzednie
ustawienie osobiste f13 (Rola prz. AF-ON na MB-D12) otrzymato

numer f14.

Opcja

Opis

IS0 Czutos¢ISO

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujgcym, aby
wybrac czutos¢ ISO.

Wybierz
obszar
zdjecia

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujgcym, aby
wybierac¢ sposréd wstepnie wybranych obszaréw zdjecia.
Wybranie ustawienia Wybierz obszar zdjecia powoduje
wyswietlenie listy obszaréw zdjecia. Wyrdzniaj opcje

i naciskaj P>, aby je wybierac lub cofa¢ wybér, a nastepnie
wyréznij Gotowe i nacisnij €.

Blok. czasu

Nacisnij przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,

migawki aby zablokowac czas otwarcia migawki w trybach 5

i przyst. i M. Nacisnij przycisk i obracaj przednim pokrettem
sterujacym, aby zablokowac przystone w trybach A'i 1.

Brak Do obracania pokrettami sterujacymi podczas naciskania

przycisku nie jest przypisana zadna funkgcja.

Il Ustawienie osobiste f15: Rola przyc. Fn pil. zd. ster.
Wybierz funkcje przypisang do przyciskow Fn na opcjonalnych
bezprzewodowych pilotach zdalnego sterowania WR-1 lub WR-T10.

Moznost Popis
@ Kontrola Stisknutim tlacitka Ize zkontrolovat hloubku ostrosti.
hloubky
ostrosti
Blokovani Stisknutim tlacitka se aktivuje blokovani zableskové expozice
zableskové (pouze u kompatibilnich blesku). Blokovani zableskové expozice
expozice se zrusi opétovnym stisknutim tlacitka.
M Exp. pamét/ Stisknutim tlac¢itka dojde k aktivaci blokovani zaostfeni
blok. zaostieni | a expozi¢ni paméti.
™ Pouze Stisknutim tlacitka dojde k aktivaci expozi¢ni paméti.
expozi¢ni
pamét
Mo Expozicni Stisknutim tlacitka dojde k aktivaci expozi¢ni paméti; expozi¢ni
pamét (do pamét zlistava aktivni az do druhého stisknuti tlacitka, spusténi
expozice) zavérky nebo dobéhnuti ¢asovace pohotovostniho rezimu.
™ Pouze Stisknutim tlacitka se aktivuje blokovani zaostieni.
blokovani
zaostieni
D Aktivace Stisknutim tlacitka se aktivuje automatické zaostfovani.
automat.
zaostfovani
® Vypnuti P¥i expozici snimk{ potizenych béhem stisknuti tla¢itka nedojde
blesku k odpaleni zablesku.
+fW + NEF (RAW) Je-li nastavena kvalita obrazu JPEG Jemny, JPEG Normalni
nebo JPEG Zakladni, zobrazi se na kontrolnim panelu napis
,RAW" a pfi expozici dalsiho snimku pofizeného po stisknuti
tlacitka se zaznamena kopie snimku ve formatu NEF (RAW)
(chcete-li zaznamenat kopie ve formatu NEF/RAW u vice snimkd
za sebou, udrzujte mezi expozici jednotlivych snimka tlacitko
spousté namacknuté do poloviny). Chcete-li se vratit zpét bez
zaznamenani kopie snimku ve formatu NEF (RAW), stisknéte
tlacitko znovu.
Zivy nahled Stisknutim tlacitka se spusti a ukondi zivy nahled.
Zadna Tla¢itko nema zadnou funkci.

Bezdratova dalkova ovladani

Zavérku fotoaparatu Ize spoustét dalkové pomoci volitelnych dalkovych ovladani
WR-R10, WR-T10 a WR-1 (déalkové ovladani WR-R10 vyzaduje adaptér WR-A10;
podrobnosti viz ndvod dodavany s dalkovym ovladanim). Pokud je vybrana moznost
Zaznam videosekvenci v uzivatelské funkci g4 (Funkce tlacitka spousté), Ize pouzit
tlacitko spousté na bezdratovém dalkovém ovladani ke spusténi zivého nahledu pro
videosekvence a k zdznamu videosekvenci: namacknutim tlac¢itka do poloviny se spusti
Zivy ndhled pro videosekvence a stisknutim tlacitka az na doraz se spusti nebo ukon¢i
zaznam videosekvence.

Menu nastaveni

A fényképez6gép zarjat a kiilon megvasarolhaté WR-R10, WR-T10 vagy WR-1 vezeték
nélkli tavvezérlékkel is ki lehet oldani (a WR-R10 tipushoz sziikséges egy WR-A10
adapter; részletes informaciét a tavvezérl6hoz mellékelt Utmutatdban talal). Ha Record
movies (Videok rogzitése) bedllitast valasztott a g4 Egyéni beallitashoz (Assign shutter
button (Kioldogomb kiosztasa)), akkor a taviranyiton [évé kiolddégomb hasznélhaté
video él6 nézet és video rogzitésének elinditasahoz; félig lenyomva a video é16 nézet,
teljesen lenyomva pedig a video régzités indithaté el vagy allithaté le.

A beallitas menii

Az egyéni beallitas menii az alabbi valtozasokon ment keresztil:

Il Wireless Transmitter (WT-4) (Vezeték nélkiili jeladé
(WT-4))/Network (UT-1) (Halézati (UT-1))

A beallitds meni Wireless transmitter (Vezeték nélkiili jelad6) elemének

Uj neve Wireless transmitter (WT-4) (Vezeték nélkiili jelado ((WT-4))

és kiegészilt a Network (UT-1) (Halézati (UT-1)) elemmel (ha bévebb

informaciot szeretne kapni a Network (UT-1) (Halézati (UT-1)) elemrdl,

toltse le az UT-1 kommunikécids egység hasznélati Utmutatdjanak legfrissebb

verzidjat).

A firmware-t és a vezeték nélkili jeladéhoz vagy a kommunikacios

egységhez mellékelt szoftvert mindig frissitse a legujabb verziéra. Frissitse

az UT-1 firmware-t a 2.0-as vagy Ujabb verziéra és a Vezeték nélkiili jelado

segédprogramjat az 1.5.0-as vagy Ujabb verziéra.

Elesség rogzitése az AF-ON gombbal

Ha az élesség rogzitésére a fényképezégép hasznalati Gtmutatdjanak

99. oldalan leirt médon az AF-O0N gombot hasznalta, akkor a zarat nem

lehet egypontos AF AF mez6 mddban kioldani ha a fényképez6gép nem
képes az a2 (AF-S priority selection (AF-S sorrend valasztasa)) Egyéni
beallitasban kivalasztott egyszeri motoros automatikus élességallitds Focus
(élességallitas)-sal fokuszalni.

m Upozornenie pre zakaznikov, ktori si kapili
D800/D800OE
Dodatok k Uzivatelskej prirucke

Vas fotoaparat D800/D80OE je vybaveny najnovsim firmvérom (verzia A 1.10/
B 1.10), ktory ponuka nasledujuce funkcie neuvedené v Uzivatelskej prirucke.

Ponuka pouzivatelskych nastaveni

Nasledujuce polozky sa pridali do ponuky pouzivatelskych nastaveni.

Il Pouzivatel'ské nastavenie f13: Assign Movie Record Button
(Priradenie tlac¢idla zaznamu videosekvencii)

Umoznuje zvolit tlohu, ktord budu zohravat tlacidlo zdznamu videosekvencii

a prikazové volice, ked je pomocou voli¢a zivého nahladu vybrana moznost

. Po pridani tejto polozky do ponuky pouzivatelskych nastaveni sa pévodné

Pouzivatelské nastavenie f13 (Assign MB-D12 AF-ON (Priradenie AF-ON

MB-D12)) sa precislovalo na f14.

Moznost Popis

IS0 1SO sensitivity | Stlacenim tohto tlacidla a ota¢anim prikazového volic¢a vyberte
(Citlivost1SO) | citlivost ISO.

Choose image | Stlacenim tohto tlacidla a otacanim prikazového voli¢a vyberte
area (Vybrat | z predvolenych oblasti snimky. Volbou Choose image area
oblast snimky) | (Vybrat oblast snimky) sa zobrazi zoznam oblasti snimky.

Meni nastavitev po meri

Naslednji elementi so bili dodani v meniju nastavitev po meri.

Il Nastavitev po meri f13: Assign movie record button
(Funkcija gumba za snemanje videoposnetka)

Izberite vlogo, ki naj jo igrajo gumb za snemanje videoposnetka in vrtljiva
gumba za upravljanje, ko je z izbirnikom pogleda v Zivo izbrano B3. Z
dodajanjem tega elementa v meni nastavitev po meri je bila prejsnja
nastavitev po meri f13 (Assign MB-D12 AF-ON (Funkcija MB-D12 AF-ON))

preimenovana v f14.

Moznost

Opis

IS0 ISO sensitivity

(Obcutljivost
1SO)

Pritisnite gumb in zavrtite gumb za upravljanje, da izberete
obcutljivost I1SO.

Bk Choose image

area (Izbira
obmog¢ja slike)

Pritisnite gumb in zavrtite gumb za upravljanje, da izberete
izmed vnaprej izbranih obmotij slike. Ce izberete Choose
image area (Izbira obmogja slike), se prikaze seznam obmocij
slike. Osvetlite moznosti in pritisnite B, da jih izberete oziroma
prekli¢ete izbor, nato osvetlite Done (Konéano) in pritisnite @.

::@M Shutter spd &

aperture lock
(Cas zaklopa
in zaklepanje
zaslonke)

Pritisnite gumb in zavrtite glavni gumb za upravljanje, da
zaklenete cas zaklopa v nacinih 5 in H; pritisnite gumb in
zavrtite pomozni gumb za upravljanje, da zaklenete zaslonko v
nacinih Ain fi.

None (Brez)

Ko je pritisnjen gumb, se ne izvede nobeno dejanje, ce vrtite
gumba za upravljanje.

Il Nastavitev po meri f15: Assign remote Fn button (Funkcija
oddaljenega gumba Fn)

Izberite viogo gumbov Fn na dodatnih brezzi¢nih daljinskih upravljalnikih

salvestamiseks koos fotode seeriaga hoidke paastikut
votete vaheajal pooleldi alla vajutatult). Valjumiseks
ilma NEF (RAW) koopiat salvestamata vajutage nuppu
uuesti.

Live view (Reaalaja
vaade)

Vajutage seda nuppu reaalaja vaate alustamiseks ja
|6petamiseks.

None (Puudub) Nupul ei ole mingit moju.

Juhtmevabad kaugjuhtimiskontrollerid

Kaamera katikut saab vabastada kaugjuhtimisega valikuliste WR-R10, WR-T10 ja WR-1
juhtmeta kaugjuhtimiskontrollerite abil (WR-R10 nduab adapterit WR-A10; tapsemalt
vt kontrolleri juhendist). Record movies (Videosalvestus) valikul kohandatud

sattes g4 (Assign shutter button (Paastikunupu madramine)) saab juhtmevaba
kaugjuhtimiskontroller paastikut kasutada video reaalaja vaate alustamiseks ja videote
salvestamiseks; vajutage see pooleldi alla video reaalaja vaate alustamiseks ning [6puni
alla videosalvestuse alustamiseks voi ldpetamiseks.

Haalestusmeniiii

Haalestusmenls on tehtud jargmised muudatused.

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (Juhtmevaba
saatja (WT-4)/vérk (UT-1))
Hadlestusmendiiii valik Wireless transmitter (Juhtmevaba saatja) on
nimetatud Umber kui Wireless transmitter (WT-4) (Juhtmevaba saatja
(WT-4)) ning lisatud on valik Network (UT-1) (Vérk (UT-1)) (lisateabe
saamiseks valiku Network (UT-1) (Vérk (UT-1)) kohta laadige alla sidemooduli
UT-1 juhendi viimane versioon).
Uuendage kindlasti juhtmevaba saatja voi sidemooduli pusivara ja kaasas
olev tarkvara kéige viimase versioonini. Uuendage UT-1 pisivara versioonini
2.0 voi hilisemani ja Wireless Transmitter Utility tarkvara versioonini 1.5.0 voi
hilisemani.

Teravustamise lukustamine AF-ON nupu abil

AF-ON nupu kasutamisel teravustamise lukustamiseks, nii nagu on kirjeldatud
Ik 99 kaamera juhendis, ei ole katiku vabastus (ihe punkti automaatne
teravustamise automaatse teravustamise ala reziimis enam voimalik, kui
kaamera ei suuda teravustada Uksikservo automaatset teravustamist
kasutades valikul Focus (Teravustamine) kohandatud sattes a2 (AF-S
priority selection (AF-S prioriteedi valik)).

Pazinojums D800/D80OE pircéjiem.
LietoSanas rokasgramatas papildinajums

Jasu kamera D800/D8OOE ir aprikota ar visjaunako programmaparatdru
(versija A 1.10/B 1.10), kas piedava sadas funkcijas, kas nav aprakstitas
Lietosanas rokasgramata.

Pielagoto iestatijumu izvélne

Il Pielagotais iestatijums f15: Assign remote Fn button
(Talvadibas Fn pogas pieskire)

Izvélieties lomu, kas tiks pieskirta papildu bezvadu talvadibas iericu WR-1 un

WR-T10 Fn pogam.

Opcija Apraksts
Preview Nospiediet pogu, lai priek$skatitu asuma dzilumu.
(Prieksskatijums)
FV lock Nospiediet pogu, lai fiksétu zibspuldzes vértibu (tikai

(Zibspuldzes atbalstitam zibspuldzém). Nospiediet vélreiz, lai atceltu
vértibas fiksésana) | zibspuldzes vértibas fiksésanu.

M AE/AF lock (AE/AF
fiksators)

Kamér poga ir nospiesta, tiek fikséts gan fokuss, gan
ekspozicija.

M AElockonly
(Tikai AE fiksators)

Kamér poga ir nospiesta, tiek fikséta ekspozicija.

M AE lock (Reset
on release)
(AE fiksators
(Atbrivojot tiek
atiestatits))

Kad poga ir nospiesta, ekspozicija fikséjas un paliek fikséta,
lidz poga tiek nospiesta otro reizi, tiek atbrivots aizvars vai
beidzas gaidstaves aktivizésanas taimera laiks.

M AFlockonly
(Tikai AF fiksators)

Fokuss tiek fikséts, kamér vien ir nospiesta poga.

[ AF-ON (AF Nospiezot pogu, tiek aktivizéts autofokuss.

ieslégts)

® Flash off Zibspuldze neuzplaiksnis, ja fotografiju uznemsanas laika ir
(Zibspuldze nospiesta poga.
izslegta)

+E + NEF (RAW) Ja attéla kvalitate ir iestatita ka JPEG fine (JPEG augsta kv.),
JPEG normal (JPEG normala kv.) vai JPEG basic (JPEG
pamata kv.), vadibas paneli tiks paradits pazinojums ,RAW’,
un NEF (RAW) kopija tiks ierakstita kopa ar nakamo attélu,
kas tiks uznemts péc pogas nospiesanas (lai ierakstitu NEF/
RAW kopijas ar fotografiju sériju, aizvara atbrivosanas pogu
starplaika starp uznémumiem turiet nospiestu lidz pusei).
Lai izietu, neierakstot NEF (RAW) kopiju, vélreiz nospiediet

pogu.

Live view (Tiesais
skats)

Nospiediet pogu, lai palaistu vai izbeigtu tiesa skata rezimu.

None (Nekas) Pogas nospiesanai nav nekadas ietekmes.

Bezvadu talvadibas ierices

Kameras aizvaru var atbrivot attali, izmantojot papildu bezvadu talvadibas ierices
WR-R10, WR-T10 vai WR-1 (WR-R10 nepieciesams adapters WR-A10; sikak par to skatiet
talvadibas ierices rokasgramatu). Ja pielagotajam iestatijumam g4 (Assign shutter
button (Aizvara pogas pieskire)) ir atlasita opcija Record movies (lerakstit video),
papildu talvadibas ierices aizvara atbrivo$anas pogu var izmantot, lai aktivizétu video
tieSo skatu un ierakstitu video: nospiediet to lidz pusei, lai palaistu video tieSo skatu, un
nospiediet lidz galam, lai saktu vai beigtu video ierakstisanu.

lestatisanas izvélne

lestatiSanas izvélneé ir veiktas talak minétas izmainas:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (Bezvadu
raiditajs (WT-4)/Tikls (UT-1))
lestatisanas izvélné vienumam Wireless transmitter (Bezvadu raiditajs)
ir mainits nosaukums uz Wireless transmitter (WT-4) (Bezvadu raiditajs
(WT-4)) un izvélne ir papildinata ar vienumu Network (UT-1) (Tikls (UT-1))
(lai sanemtu stkaku informaciju par vienumu Network (UT-1) (Tikls (UT-1)),
lejupieladéjiet sazinas ierices UT-1 rokasgramatas jaunako izdevumu).
Noteikti atjauniniet bezvadu raiditaja vai sazinas ierices programmaparataru
un piegades komplekta ieklauto programmaturu lidz jaunakajai versijai.
Atjauniniet UT-1 programmaparatdru lidz versijai 2.0 vai jaunakai, bet
utilitprogrammu Wireless Transmitter Utility atjauniniet lidz versijai 1.5.0 vai
jaunakai.

Fokusa fiksésana ar AF-ON pogu

Ja AF-0N poga tiek izmantota fokusa fiksésanai, ka tas aprakstits kameras
rokasgramatas 99. Ipp., aizvaru vairs nevar atbrivot viena punkta AF AF
apgabala rezima, ja kamera nevar fokuséties, izmantojot viena servo
autofokusu, ar pielagotajam iestatijumam a2 (AF-S priority selection (AF
prioritates atlasisana)) atlasitu iestatijumu Focus (Fokusét).

Pranesimas jsigijusiems modelj D800/D80OE.

Naudojimo instrukcijos priedas

Jusy D800/D800OE modelio fotoaparate jdiegta naujausia integruota
programiné jranga (versija A 1.10/B 1.10), sidlanti toliau nurodytas funkcijas,
kurios nebuvo aprasytos Naudojimo instrukcijoje.

Pasirinktiniy nustatymy meniu

Pasirinktiniy nustatymy meniu papildytas toliau nurodytais punktais.

Il Pasirinktinis nustatymas f13: Assign Movie Record Button
(priskirti filmavimo mygtuka)

Pasirinkite funkcijas, kurias atliks filmavimo mygtukas ir komandy ratukai

tiesioginés perzitros valdikliu parinkus £3. Jtraukus $j punkta j pasirinktiniy

nustatymy meniu, ankstesnysis pasirinktinis nustatymas f13 (Assign MB-D12

AF-ON (priskirti MB-D12 AF-ON)) tapo f14.

Parinktis Aprasymas

IS0 ISO sensitivity | Nuspauskite mygtuka ir sukite komandy ratuka, kad
(Iso pasirinktuméte 1SO jautruma.
jautrumas)

Sarankos meniu

Sarankos meniu padaryti tokie pakeitimai:

Il Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) (belaidis
siystuvas (WT-4)/tinklas (UT-1))
Sarankos meniu punktas Wireless transmitter (belaidis siystuvas)
pervadintas j Wireless transmitter (WT-4) (belaidis siystuvas, WT-4) ir
pridétas papildomas punktas Network (UT-1) (tinklas, UT-1) (papildomos
informacijos apie punkta Network (UT-1) (tinklas, UT-1) rasite atsisiunte
naujausig rysio jrenginio UT-1 vadovo versijg).
Batinai atnaujinkite belaidzio siystuvo bei rysio jrenginio integruota
programine jranga ir pateikta programine jranga j naujausias versijas.
Atnaujinkite UT-1 integruotg programine jranga j versija 2.0 arba naujesne, o
programa Wireless Transmitter Utility — j 1.5.0 arba naujesne.

Zidinio fiksavimas mygtuku AF-ON

Kai mygtukas AF-ON naudojamas Zidiniui uzfiksuoti, kaip aprasyta fotoaparato
vadovo p. 99, AF sri¢iy rezimu vieno tasko AF negalima atleisti uzrakto, jei
fotoaparatui nepavyksta sufokusuoti naudojant vienkartinio pagalbinio
automatinio fokusavimo bada, nurodzius pasirinktinio nustatymo a2

(AF-S priority selection (AF-S pirmumo pasirinkimas)) verte Focus

(fokusavimas).

[ Nota pentru cumpératorii D800/D80OE
Addenda la Manualul utilizatorului

Aparatul dumneavoastra foto D800/D800E este prevazut cu cel mai recent
firmware (versiunea A 1.10/B 1.10), care ofera urmatoarele caracteristici ce nu
sunt descrise in Manualul utilizatorului.

Meniul setari personalizate

Il KopucryBaubkuii napametp f15: MpusHau. guct. kKHonku Fn
Bunbepitb PpyHKLito, AKY 6yayTb BUKOHYBaTU KHOMKM Fn Ha lopaTKoBMX
6e3rnpoBOAOBUX MPUCTPOAX AMCTaHLiiHOro KepyBaHHA WR-1 i WR-T10.

Mapametp Onuc

@ nMonepepHin HaTUCHITD Lilo KHOMKY AN1A nonepeaHboro nepernaay rmuovuHu
nepernag pi3KocTi.

Qikcauis HaTuCHITb KHOMKY, W06 3adikcyBaTi NOTYXHICTb Cnanaxy (uwe
MOTYXH. INA CYMICHUX cnanaxis). HaTUCHITb Lo KHOMKY Lie pas3, Wwob
cnanaxy cKacyBaTu dikcaLito MOTYKHOCTi cnanaxy.

B O@ixkcauia AE/ | Qokyc i ekcno3uuito 3apikcoBaHO, MOKM HaTVICHYTO KHOMKY.

AD

M Jivwe Excno3suuito 3adikcoBaHO, MOKMN HAaTUCHYTO KHOMKY.

dikcauin AE

M Oikc. AE (ckuH. | EKcnosuuia ¢ikcyeTbca HaTUCKaHHAM KHOMKM | INLWIAETbCA

npw cNycKy) 3adikCOBaHOIO, MOKM L0 KHOMKY He Gyfie HaTUCHYTO BApYre,
NOKW He CrpaLioe 3aTBOp abo MoK He 3aKiHUNTb BigiK Taimep
PEeXMMyY OUiKyBaHHS.

M Juwe Dokyc 3adikcoBaHO, MOKMN HATUCHYTO KHOMKY.
dikcauia AD

(0 AF-ON HaTrcKaHHA KHOMKM aKTUBYE aBTOMOKYCYBaHHSA.

® Cnanax Cnanax He cnpaLboByBaTUMe Mif Yac 3IOMKM, MOKN HAaTUCHYTO
BUMKHYTO KHOMKY.

+f# + NEF (RAW) AKLWO 3afaHO AKiCTb 306paxeHHs JPEG fine, JPEG normal

a6o JPEG basic, nicns HaTicKaHHA KHOMKM Byfe BifobpaxeHo
iHaMKaTop «RAW» Ha naHeni KepyBaHHs, a TakoX Gyae 3anMcaHo
KOMito HacTynHoro 3HimMKa y dopmarti NEF (RAW) (o6 36epiratn
konii'y popmati NEF/RAW ana cepii 3HiMKiB, yTpuMyiATe KHOMKY
CMyCKy 3aTBOPa HaTUCHYTOIO HAaMONOBUHY Bif} 3HIMKa [j0 3HIMKa).
LLlo6 BuiiTn 6e3 36epexxeHHs konii'y popmati NEF (RAW),

HaTUCHITb KHOMKY Le pas.

Live view HaTncHITb KHOMKY, Wo6 po3noyaTi abo 3aBeplunTy pexum live

view.

La meniul setéri personalizate au fost adaugate urmatoarele elemente.

Il Setarea personalizata f13: Asociere buton inreg. film
Alegeti rolul jucat de butonul inregistrare film si de selectoarele de comanda
atunci cand este selectat 3 cu selectorul de vizualizare in timp real. Odata
cu adaugarea acestui element la meniul setari personalizate, setarea
personalizata f13 (Asociere MB-D12 AF-ON) anterioara a fost renumerotata

f14.
Optiune Descriere
IS0 Sensibilitate Apdsati butonul si rotiti un selector de comandd pentru a alege
ISO o sensibilitate ISO.
Alegere zona | Apasati butonul si rotiti un selector de comanda pentru a alege
imagine dintre zonele de imagine preselectate. Prin selectarea Alegere

zona imagine se afiseazd o listd de zone de imagine; evidentiati
optiunile si apasati P pentru a selecta sau a anula selectarea,
apoi evidentiati Efectuat si apasati €.

::3M Bloc. timp exp.

Apasati butonul si rotiti selectorul principal de comanda pentru

si diafragma a bloca timpul de expunere in modurile 5 si 1; apasati butonul si
rotiti selectorul secundar de comanda pentru a bloca diafragma
in modurile A si M.

Fara Rotirea selectoarelor de comanda in timp ce butonul este

apasat nu se asociaza cu nicio operatiune.

Il Setarea personalizata f15: Asoc. buton Fn la distanta
Alegeti rolul indeplinit de butoanele Fn pe telecomenzile optionale fara fir

WR-1 sau WR-T10.

Optiune

Descriere

Previzualizare

Apdsati butonul pentru a previzualiza profunzimea de camp.

B @

Blocare FV

Apasati butonul pentru a bloca valoarea blitului (numai pentru
unitatile blit acceptate). Apdsati din nou pentru a anula blocarea
FV.

@ Blocare AE/AF

Focalizarea si expunerea se vor bloca in timp ce butonul este
apasat.

™ Numaiblocare

Expunerea se blocheaza in timp ce butonul este apasat.

AE

B Blocare AE Expunerea se blocheaza atunci cand butonul este apasat si
(Reset. la rdmane blocata pana cand butonul este apdsat a doua oard,
eliberare) cand obturatorul este declansat sau cand temporizatorul

standby se opreste.

™ Numaiblocare

Focalizarea se blocheaza in timp ce butonul este apasat.

AF
(E0 AF-ON Apasarea butonului initializeaza focalizarea automata.
® Farablit Blitul nu se va declansa la fotografiile realizate in timp ce

butonul este apasat.

+fW + NEF (RAW)

In cazul in care calitatea imaginii este setats la JPEG fine, JPEG
normal sau JPEG basic, pe panoul de control va fi afisat ,RAW”
si 0 copie NEF (RAW) va fi inregistrata odata cu urmatoarea
fotografie facutd dupa ce este apasat butonul (pentru a
inregistra copii NEF/RAW pentru o serie de fotografii, mentineti
apasat butonul de declansare la jumatate intre fotografii). Pentru
aiesi fara inregistrarea unei copii NEF (RAW), apésati din nou
butonul.

Vizualizare in
timp real

Apasati butonul pentru a porni si a opri vizualizarea in timp real.

Fara

Butonul nu are niciun efect.

Hemae

HaTuckaHHA KHOMKW He MPU3BOANTb A0 KOAHWX AiN.

Be3npoBo/ioBi NpUCTPOi ANCTAHLiHOTO KepyBaHHA

Y poTokamepi nepefdaueHo GyHKLi0 ANCTAHLIHOTO CNYCKY 3aTBOPA 3a [JONMOMOrOH0
[0AATKOBUX 6e3MpPOBOAOBUX NPUCTPOIB ANCTaHLiHOrO KepyBaHHA WR-R10, WR-T10
a6o WR-1 (ansa WR-R10 HeobxigHui apantep WR-A10; fonaTkoBi BiBOMOCTi HaBeieHO

B MOCIGHUKY 3 KOMMIEKTY NPUCTPOIO). AKLLO BUOpaHO 3HaueHHs Bigeosiiomka ans
KOpUCTyBaLbKoro napameTpa g4 (MpusHay. KHONKM 3aTBOPA), KHOMKY CMyCKy 3aTBopa
Ha 6e3npoBOAOBOMY NPUCTPOT AUCTAHLIHOTO KepyBaHHA MOXHa BUKOPUCTOBYBATU
ANnA nepexopy A0 peXumy Bigeo live view Ta Ans Bineo3nMoMKIM: HaTUCHITb Tl HAMONOBMHY,
o6 nepenTn o pexxumy Bifeo live view, Ta HATUCHITL 4O KiHUSA, o6 po3noyaTn abo
3aBepLUNTY BiIEO3NOMKY.

MeH10 HanawTyBaHHA
Y meHto HaJ'IaUJTyBaHHFl 6yno BHeCeHO HaBe,ELEHi HUXKYE 3MIHN.

Il BesnpoBoga. nepegaBay (WT-4)/Mepexa (UT-1)

MyHKT MeHIo HanawTyBaHHA besnpoBogoBuii nepepaBauy 6yno
nepenmeHoBaHo Ha besnpoBopa. nepepaau (WT-4), a nyHkT Mepexa (UT-1)
6yno fofdaHo (Ana oTpYMaHHA JOAATKOBMX BifOMOCTEN Npo NyHKT Mepexa
(UT-1) 3aBaHTa)Te OCTaHHIO BepCilo NOCiGHMKa [o NpucTpoto 38'asky UT-1).
O60B'13KOBO OHOBITb MiKpOMNpOrpamy Ta NporpaMmHe 3abesneyeHHs 3
KoMMneKTy 6€3npoBofOBOro nepeAaBaya abo NPUCTPOLO 3B'A3KY A0 OCTaHHIX
Bepcin. OHOBITb Mikponporpamy npuctpoto UT-1 go Bepcii 2.0 abo HOBILOI, a
nporpamHe 3abe3neyeHHsa Wireless Transmitter Utility — go Bepcii 1.5.0 abo
HOBILLIOI.

Dikcauia ¢pokyca kHonkoto AF-ON

Konwn kHonka AF-ON BuKopucToByeTbca Ana ikcauii okyca, AK onmcaHo Ha
cTop. 99 nocibHuKa Ao GoTokamepwu, CrycK 3aTeopa y pexmmi 30H1 AD «AD 3a
O[Hi€E0 TOYKOIO» BinblLue He Byae MOXAMBUIA, AKLLO GOTOKamepi He BAAETbCA
cdoKycyBaTICA 32 JOMOMOrOl0 NMOKaAPOBOro aBTOPOKYCYBaHHA | MpU LibOMy
BU6PaHO 3HayeHHA DOKyC Ans KOpUCTyBaLbKoro napameTpa a2 (Bubip
npioputety A®-S).

D800/D800E Alicilarina Uyari

Kullanim Kilavuzuna Ek

D800/D800E fotograf makineniz, Kullanim Kilavuzu'nda tarif edilmeyen
asagidaki 6zellikleri sunan en son donanim yazilimina (stirim A 1.10/B 1.10)
sahiptir.

Ozel Ayarlar Meniisii

Asagidaki 6geler Ozel Ayarlar Mendiisiine eklenmistir.

Il Ozel Ayar f13: Film Kayit Diigmesini Ata

Canli gorlintu segiciyle B3 secildiginde film kayit digmesi ve ayar
kadranlarinin oynadigi rolii secer. Ozel Ayarlar meniisiine bu 6genin
eklenmesiyle, eski Ozel Ayar f13 (MB-D12 AF-ON Dgmsn Ata) f14 olarak
yeniden numaralandinimistir.

Secenek
IS0 1SO duyarlihg:

Aciklama

Bir ISO duyarlihgi secmek icin digmeye basin ve bir ayar
kadranini gevirin.

Bl Goriintii alan1 | Onceden secilen gériintii alanlar arasindan secim yapmak icin
seg diigmeye basin ve bir ayar kadranini cevirin. Goriintii alani
se¢ 6gesini secmek goriinti alanlarinin bir listesini goriintiler;

B Choose
image area
(pasirinkti
vaizdo plota)

Paspauskite mygtuka ir pasukite komandy ratuka, kad
pasirinktumeéte i$ pateikty i$ anksto nustatyty vaizdo ploto
parinkciy. Pazyméjus Choose image area (pasirinkti vaizdo
plota), parodomas vaizdo ploty sarasas. Pazymékite parinktis
ir spauskite P, kad jas parinktuméte arba atsauktuméte
pasirinkima. Tada pazymékite Done (atlikta) ir spauskite .

#:@M Shutter spd Nuspaude mygtuka sukite pagrindiniy komandy ratuka, kad

& aperture uzfiksuotumete uzrakto greitj rezimais 5 ir 1. Nuspauskite
lock (uzrakto | mygtuka ir sukite papildomy komandy ratuka, kad

greicio ir uzfiksuotumeéte diafragma rezimais A ir 1.

diafragmos

fiksavimas)

None (jokia) Nuspaudus mygtuka ir sukant komandy ratukus, neatliekama

jokia operacija.

Il Pasirinktinis nustatymas f15: Assign Remote Fn Button
(priskirti nuotolinj Fn mygtuka)

Pasirinkite funkcija, kuria atliks papildomy belaidziy nuotolinio valdymo jtaisy

WR-1 ir WR-T10 Fn mygtukai.

Parinktis Aprasymas

Preview Paspauskite mygtuka, kad perziarétuméte ryskumo gylj.
(perzidra)

FV lock (FV Paspauskite mygtuka, kad uzfiksuotuméte blykstés verte (tinka
fiksavimas) tik derancioms blykstéms). Norédami atSaukti FV fiksavima,

spauskite dar karta.

M AE/AF lock Kol laikomas nuspaustas mygtukas, veikia Zidinio ir ekspozicijos
(AE/AF fiksavimas.
fiksavimas)

M AElock Kol laikomas nuspaustas mygtukas, uzfiksuojama ekspozicija.
only (tik AE
fiksavimas)

Pielagoto iestatijumu izvélne ir papildinata ar talak minétajiem vienumiem.

Il Pielagotais iestatijums f13: Assign Movie Record Button
(Video ieraksta pogas pieskire)

Izvélieties lomu, kas tiks pieskirta video ieraksta pogai un grozamajiem

komandu parslégiem, ja tiesa skata atlasitajam ir atlasits K¥. Lidz ar §T vienuma

pievienosanu pielagoto iestatijumu izvélnei agraka pielagota iestatijjuma f13

(Assign MB-D12 AF-ON (MB-D12 AF-IESLEGTS pieskire)) numurs ir mainits

uz f14.

M AE lock (Reset

on release) (AE
fiksavimas,
atstatymas
atleidus)

Paspaudus mygtuka, ekspozicija uzfiksuojama ir lieka uzfiksuota
tol, kol mygtukas nepaspaudziamas dar karta, neatleidziamas
uzraktas arba nesibaigia budéjimo laikmacio laikas.

AF lock
only (tik AF
fiksavimas)

Kol spaudziamas mygtukas, fiksuojamas zidinys.

&N AF-ON

Nuspaudus mygtuka, pradedama automatiskai fokusuoti.

Flash off
(blyksté
iSjungta)

Kol nuspaustas mygtukas, fotografuojant nesuveikia blyksté.

+EwW + NEF (RAW)

Jeigu nustatyta vaizdo kokybé JPEG fine (JPEG auksta
kokybé), JPEG normal (JPEG standartiné kokybé) arba JPEG
basic (JPEG elementari kokybé), valdymo pulte bus rodoma
,RAW’, o NEF (RAW) kopija bus jrasyta padarius kita nuotrauka,
paspaudus mygtuka (norédami jrasyti NEF/RAW kopijas
fotografuodami serijomis, tarp kadry laikykite paspaude iki
pusés uzrakto atleidimo mygtuka). Kad iSeituméte nejrase NEF
(RAW) kopijos, vél spauskite mygtuka.

Telecomenzi fara fir

Obturatorul aparatului foto poate fi declansat de la distanta folosind telecomenzile
optionale fara fir WR-R10, WR-T10 sau WR-1 (WR-R10 necesitd un adaptor WR-A10; pentru
detalii, consultati manualul furnizat impreuna cu telecomanda). Daca este selectat
inregistrare filme pentru setarea personalizatd g4 (Asociere buton declansare),
butonul de declansare de pe telecomanda fara fir poate fi folosit pentru a porni
vizualizarea in timp real film si pentru a inregistra filme: apasati-l la jumatate pentru a
porni vizualizarea in timp real film si pana la capat pentru a porni si a opri inregistrarea
unui film.

Meniul setare

La meniul setare au fost facute urmatoarele modificari:

Il Transmitator fara fir (WT-4)/Retea (UT-1)

Elementul Transmitator fara fir din meniul setare a fost redenumit
Transmitator fara fir (WT-4) si a fost addugat un element Retea (UT-1)
(pentru informatii suplimentare privind elementul Retea (UT-1), descércati
ultima versiune a manualului unitatii de comunicare UT-1).

Asigurati-va cd actualizati la ultimele versiuni firmware-ul si software-ul
furnizate impreuna cu transmitatorul fara fir sau cu unitatea de comunicare.
Actualizati firmware-ul UT-1 la versiunea 2.0 sau mai recenta si software-ul
Wireless Transmitter Utility la versiunea 1.5.0 sau mai recenta.

Blocarea focalizarii cu butonul AF-ON

Atunci cand butonul AF-ON este utilizat pentru a bloca focalizarea conform
descrierii de la pagina 99 din manualul aparatului foto, obturatorul nu mai
poate fi declansat in modul zona AF punct unic AF daca aparatul foto nu
focalizeaza utilizand focalizarea automata servo unica cu Focalizare selectatd
pentru setarea personalizata a2 (Selectie prioritate AF-S).

m MoBigomneHHa ANA NoKynuis
dorokamepun D800/D8OOE
JopaTtok Ao nociGHMKa KopuctyBaua

Ha ¢oTokamepi D800/DBOOE BcTaHOBIEHO OCTaHHIO BEPCito MiKpornporpamu
(Bepcia A 1.10/B 1.10), ska nepenb6ayae 3a3HaueHi HxKUe GpyHKLil, He onucaHi
y lNocibHuky kopucmysaya.

MeHI0 KOpUCTYBaLUbKUX NapameTpiB

secenekleri vurgulayin ve se¢cmek veya secimi kaldirmak icin p
diigmesine basin, ardindan islem Tamam 6gesini vurgulayin ve
@@ digmesine basin.

:#:3M Enstntn hizi

5 ve It modlarinda enstantane hizini kilitlemek igin digmeye

ve diyafram basin ve ana ayar kadranini gevirin; A ve I modlarinda diyaframi
kilidi kilitlemek igin diigmeye basin ve alt-ayar kadranini cevirin.
Yok Dugmeye basiliyken ayar kadranlari dondurdliirse higbir islem

yapillmaz.

Il Ozel Ayar f15: Uzak Fn Diigmesini Ata
Opsiyonel WR-1 veya WR-T10 kablosuz uzaktan kumandadaki Fn
diigmelerinin oynayacadi rolu secer.

MeHio KOPUCTYBaLbKNX napameTpiB 6yJ10 AOOMNOBHEHO HaBeAeHNMIU HUXKYe
NyHKTaMWn.

Il KopucrtyBaubkuii napameTtp f13: MpusH.KHONK.
Bije03MOMK.

Br6epiTb PpyHKLit0, AKY BUKOHYBaTUMYTb KHOMKA Bifle03NOMKM i ANCKN

KepyBaHHs, Ko BU6paHo pexnm K3 3a JOMOMOroto NepeMmnkaya pexxnumis

live view. [Micna popaBaHHA LbOro NYHKTY O MEHIO KOPUCTYBaL|bKMX

napameTpiB KONWLLHIN KopucTyBaLubKuin napameTp f13 (MpusHau. AF-ON y

MB-D12) otpumas Homep f14.

V menu nastaveni byly provedeny nasledujici zmény:
Il Bezdrat. sit. rozhrani (WT-4)/Sit (UT-1)

Polozka Bezdratové sitové rozhrani v menu nastaveni byla pfejmenovéna na
Bezdrat. sit. rozhrani (WT-4) a byla pfidana polozka Sit (UT-1) (pro ziskani
dalsich informaci o polozce Sit (UT-1) si stdhnéte nejnové;si verzi ndvodu pro
komunika¢ni jednotku UT-1).

Nezapomente na nejnovéjsi verzi aktualizovat firmware a software

dodavany s bezdratovym sitovym rozhranim nebo komunika¢ni jednotkou.
Aktualizujte firmware jednotky UT-1 na verzi 2.0 nebo novéjsi a software
Wireless Transmitter Utility na verzi 1.5.0 nebo novéjsi.

Zvyraznite moznosti a stlacenim P> vykonajte alebo zruste
volbu, potom zvyraznite Done (Hotovo) a stlacte &.

HES | |

Shutter spd &
aperture lock
(Aretacia ¢asu

Stlacenim tohto tlacidla a otacanim hlavného prikazového
voli¢a uzamknete ¢as uzavierky v rezimoch 5 a 1. Stla¢enim
tohto tlacidla a ota¢anim pomocného prikazového volica

uzavierky a uzamknete clonu v rezimoch A a .
clony)
None (Ziadne) | Pocas otacania prikazovych volicov, ked je stla¢ené toto tlacidlo,

sa nevykona ziadny ukon.

WR-1in WR-T10.
Moznost Opis
@ Preview Pritisnite gumb za predogled globinske ostrine.
(Predogled)
FV lock Pritisnite gumb za zaklepanje vrednosti bliskavice (samo
(Zaklepanje FV) podprte bliskavice). S ponovnim pritiskom preklicete
zaklepanje FV.
/@ AE/AF lock Ko je pritisnjen gumb, sta izostritev in osvetlitev zaklenjeni.
(Zaklepanje AE/
AF)
@ AElockonly Ko je pritisnjen gumb, je osvetlitev zaklenjena.
(Samo zaklepanje
AE)

M= AE lock (Reset Osvetlitev se zaklene, ko je pritisnjen gumb, in se odklene
on release) Sele, ko ponovno pritisnete gumb, ko se sprozi zaklop ali ko
(Zaklepanje AE se iztece ¢asovnik stanja pripravljenosti.

(Ponastavi ob
prozenju))
% AFlock only Ko je pritisnjen gumb, je izostritev zaklenjena.
(Samo zaklepanje
AF)
[EN AF-ON (AF-VKL.) | Ce pritisnete gumb, se vklopi samodejno ostrenje.
® Flash off (Brez Bliskavica se ne bo sprozila na fotografijah, posnetih, ko je
bliskavice) gumb pritisnjen.

+FW + NEF (RAW) Ce je kakovost slike nastavljena na JPEG fine (Natanéni

JPEG), JPEG normal (Obicajni JPEG) ali JPEG basic
(Osnovni JPEG), bo na nadzorni plos¢i prikazano »RAW«, po
pritisku gumba pa se bo ob zajemu naslednje slike posnela
tudi kopija NEF (RAW) (¢e Zelite posneti kopije NEF/RAW
za vrsto fotografij, med posnetki drzite sprozilec pritisnjen
do polovice). Za izhod brez ustvarjanja kopije NEF (RAW)
ponovno pritisnite gumb.
Live view (Pogled | Pritisnite gumb za zacetek in konec pogleda v Zivo.
V Zivo)
None (Brez) Pritisk na gumb nima ucinka.

Brezzicni daljinski upravljalniki

Zaklop fotoaparata lahko sprozite na daljavo s pomocjo dodatnih brezzi¢nih daljinskih
upravljalnikov WR-R10, WR-T10 ali WR-1 (WR-R10 zahteva vmesnik WR-A10; za
podrobnosti glejte priro¢nik, ki ste ga dobili z upravljalnikom). Ce je izbrano Record
movies (Snemanje videoposnetka) za nastavitev po meri g4 (Assign shutter button
(Funkcija gumba sprozilca)), lahko uporabite sprozilec na brezzi¢nem daljinskem
upravljalniku, da za¢nete videoposnetek v pogledu v Zivo ali za¢nete snemanje
videoposnetka. Pritisnite ga do polovice, da za¢nete videoposnetek v pogledu v Zivo, do
konca pa, da za¢nete ali koncate snemanje videoposnetka.

Opcija

Apraksts

IS0 1SO sensitivity

Nospiediet pogu un groziet grozamo komandu parslégu, lai

(ISO jutiba) izvélétos ISO jutibu.

B3 Choose Nospiediet pogu un groziet grozamo komandu parslégu, lai
image area izvélétos ieprieks atlasitus attéla apgabalus. Atlasot opciju
(Izveléties Choose image area (Izvéléties attéla apgabalu), tiek paradits
attéla attéla apgabalu saraksts; ieziméjiet opcijas un nospiediet P, lai
apgabalu) tos atlasitu vai atceltu atlasi, péc tam ieziméjiet opciju Done

(Pabeigts) un nospiediet &.

::3M Shutter spd

Nospiediet pogu un groziet galveno grozamo komandu

& aperture parslégu, lai fiksétu aizvara atrumu 5 un I reZimos; nospiediet
lock (Aizvara | pogu un groziet grozamo apakskomandu parslégu, lai fiksétu
atrumaun apertdru A un M rezZimos.

aperturas

atvéruma

fiksésana)

None (Nekas) | Ja grozamie komandu parslégi tiek groziti, kamér ir nospiesta

poga, netiek veiktas nekadas darbibas.

Live view Kad jjungtumeéte ir isjungtuméte tiesioginés perzitros rezima,
(tiesioginé spauskite mygtuka.
perziira)
None (jokia) Mygtukas nieko nepakeicia.

Belaidziai nuotolinio valdymo jtaisai

Fotoaparato uzrakta galima atleisti nuotoliniu badu, naudojantis papildomais belaidziais
nuotolinio valdymo jtaisais WR-R10, WR-T10 arba WR-1 (WR-R10 modeliui reikalingas
adapteris WR-A10. ISsamios informacijos rasite su valdikliu pateiktame vadove). Jei
nurodoma pasirinktinio nustatymo g4 (Assign shutter button (priskirti uzrakto
mygtuka)) verté Record movies (filmuoti), belaidZio nuotolinio valdymo jtaiso uzrakto
atleidimo mygtuka galima naudoti filmavimo tiesioginei perziarai paleisti ir filmams
jrasyti: paspauskite jj iki pusés, kad paleistuméte filmavimo tiesiogine perzitra arba iki
galo, kad pradétuméte arba baigtuméte filmuoti.

MapameTp Onuc
IS0 YyTtnusicTtb HaTuCHiTb KHOMKY | NPOKPYTiTb ANCK KepyBaHH3, Wob B1OpaTn
ISO yytnmsicTb ISO.

E% Bubpatn HaTucHiTb KHOMKY | NPOKPYTiTb ANCK KepyBaHHS, o6 3pobuTn
obnactb BMOGIp i3 nonepeHbO 3aflaHKX 0bnacTen 306paxeHHs.
306pakeHHA | Ao BMOpaTu NyHKT Bu6paTn o6nacTb 306pakeHHs,

6y[e BinoOPaxKeHo CNMcok obnacTteit 306paxxeHHs; BUAINITb
napameTpu Ta HaTUCHITb P>, 106 3po6uTn abo ckacysaT BUGIP,
NoTimM BUAINITb NyHKT FOTOBO Ta HAaTUCHITL @,

#:@¢M Oikcauis HaTuCHITb KHOMKY | NPOKPYTiTb rONOBHUIA ANCK KepyBaHHS,

BUTP. i giadp. | W06 3adikcyBaTV BUTPUMKY B pexmmax 5 i H; HaTUCHITb KHOMKY
i NPOKPYTITb AONOMIXXHWIA ANCK KepyBaHHS, W06 3adikcyBaTut
niapparmy B pexxkumax A i .

Hemae Mip yac NpokpyuyBaHHA AUCKIB KePYBaHHA 3 HATUCHYTOIO
KHOMKOIO He BUKOHYETbCSA KOJHVIX Ail.

Secenek Aciklama
@ Onizleme Alan derinligini 6nizlemek icin digmeye basin.
FV kilidi Flas degerini kilitlemek icin digmeye basin (sadece desteklenen
flas Uniteleri). FV kilidini iptal etmek icin tekrar basin.
M AE/AF kilidi Dugmeye basilirken netleme ve pozlama kilitlenir.
M Yalnizca AE Digmeye basilirken pozlama kilitlenir.
kilidi
Mo AE kilidi Dugmeye basildiginda pozlama kilitlenir ve digmeye ikinci
(Birakilinca kez basilana, deklansor serbest birakilana veya bekleme
sifirla) zamanlayicisi sona erene kadar kilitli kalir.
M Yalnizca AF Dugmeye basilirken netleme kilitlenir.
kilidi
(G AF-ON Digmeye basmak otomatik netlemeyi baslatir.
® Flas kapal Dugmeye basiliyken cekilen fotograflarda flas patlamayacaktir.
+f# + NEF (RAW) Resim kalitesi JPEG iyi, JPEG normal veya JPEG temel olarak
ayarlanirsa kontrol panelinde “RAW” goriintllenecektir ve
digmeye basildiktan sonra gekilen bir sonraki resimle bir NEF
(RAW) kopyasi kaydedilecektir (bir dizi fotografla NEF/RAW
kopyalarini kaydetmek igin, cekimler arasinda deklansori yarim
basili tutun). Bir NEF (RAW) kopya kaydetmeden ¢ikmak icin,
digmeye tekrar basin.
Canhligoriintii | Canl goriintlyi baslatmak ve bitirmek icin diigmeye basin.
Yok Digmenin bir etkisi yoktur.

Kablosuz Uzaktan Kumandalar

Fotograf makinesi deklansorii opsiyonel WR-R10, WR-T10 veya WR-1 kablosuz uzaktan
kumandalari kullanarak uzaktan serbest birakilabilir (WR-R10 bir WR-A10 adaptéru
gerektirir, detaylar icin kumanda ile birlikte verilen elkitabina bakin). Ozel Ayar g4
(Deklangor diigmesi ata) icin Film kaydet secilirse, kablosuz uzaktan kumanda
Uzerindeki deklansor film canli goriintusiint baslatmak ve film kaydetmek icin
kullanilabilir: film canl géruntistini baslatmak igin yarim basin ve film kaydini baslatmak
veya sonlandirmak i¢cin sonuna kadar basin.

Ayarlar Meniisu
Ayarlar menusuine asagidaki degisiklikler yapilmistir:

Il Kablosuz Verici (WT-4)/Ag (UT-1)

Ayarlar mentsiindeki Kablosuz verici 6gesi Kablosuz verici (WT-4) olarak
yeniden adlandiriimistir ve bir Ag (UT-1) 6gesi eklenmistir (Ag (UT-1)

ogesi hakkinda daha fazla bilgi icin, UT-1 iletisim Unitesi elkitabinin en son
strimind indirin).

Donanim yazilimini ve kablosuz verici veya iletisim Unitesi icin birlikte verilen
yazilimi en son suriimlerine giincellediginizden emin olun. UT-1 donanim
yazilimini stirim 2.0 veya uzerine ve Wireless Transmitter Utility yazilimini
stirim 1.5.0 veya Uzerine glincelleyin.

Netlemeyi AF-ON Diigmesiyle Kilitleme

AF-ON diigmesi fotograf makinesi elkitabinin 99. sayfasinda tarif edildigi gibi
netlemeyi kilitlemek icin kullanildiginda, eger fotograf makinesi Ozel Ayar a2
(AF-S oncelik secimi) icin Netleme secili halde single-siirekli servo otomatik
netleme kullanarak netlemeyi basaramazsa deklansor artik tek nokta AF AF
alani modunda serbest birakilamaz.




